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Ko kuatia nhemombe’u niko ha’e mbohapygua ranhe-

tegua, ha’e ojapo Nhemonhe’€ Nhembohasa petei hen-

dape NHE’'E ANHETEGUA TEKOHA GUASU 1988

rehegua,, kaiowa, kaingang ha tikuna nhe’€me, upe’a

ojapova hera Programa Lingua Indigena Viva no Direito
(LIVD) ryepype.

TRADUCAO PARCIAL DA

CONSTITUICAO
FEDERAL DE 1988

PARA A LINGUA KAIOWA

O presente documento apresenta a terceira etapa do

projeto de tradugdo parcial da Constitui¢do Federal

de 1988 para as linguas Kaiowd, Kaingang e Kaiowa,

realizado no ambito do Programa Lingua Indigena
Viva no Direito (LIVD).
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Programa “Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD)

Programa “Lingua Indigena Viva no Direito” (LIVD) niko petei tembi’apo
onhepyrli omomba’e, ha omombarete hagua nhande nhe’€ ypykue tee, ha
nhande reta Brasil pegua teko joja rehe.

Ko tembiapo niko oipytyvova ha’e Advocacia-Geral da Unido (AGU), oipy-
tyvd awe’i Ministerio dos Povos Indigenas (MPI) ha Ministerio da Justica
ha Seguranga Publica (MJSP). Umi tembi’apo guasu apytépe of ombohasa
hagud pe nhemonhe’€ oiva Konstitugdo Federalpy, ha onhembohasata upe’a,
mbohapy awa kuery nhe’€py, ojeikua’avéva ha onhenhe’&veva nhane reta-
me, ha’e kaiowa, kaingang ha tikuna, upe Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE) ojapo va’ekue Censo 2010pe oiva oiporu.

Ko mba’apo ha’e oikua’auka ha omomba’e guasu pe nhe’€ ava ypykuéra
mba’eva, omopu’avo teko joja, ha nhemonhe’€ joaju, ikatu ragud umi ava
kuery tekoha pegua oikua’a ha omonhe’€kua’a hagud, pe nhande nhe’€ te’e
rupive pe mba’e guasu oisdmbyhyva Estado brasileiro rembiapo.

LIVD niko ojapo petei jeguata guasu, oipytyvova nhande retd Brasil,
ha’e oikua’auka ha ohechakua’a ko tetd ndoguereko’iha hekokuéra, ha
pe nhe’€kuéra peteite, mba’e pe nhane tekojoja ypykuera mba’eva, ome’€
nhemonhe’€ joaju, ikatu hagudicha tekojoja rupive ojehecha, ha ojeiporu
ragud anhetetepy hentero nhande ava nhaimeva ko nhane retdme.

Petel nhehenodi oikdva opavave peguard rupive, Instituto de Direito Global
(IDGlobal) ojeiporavo oipytyvd ha omotenonde hagua LIVD rembiapo,
ha upe tembiapo guasu rehe omono’d peteicha, pe aty nhemohenda tekoha
pora rehegua, ha mba’ekua’a rapykuere rekava, tekojoja rehegua, ha nhe-
moaranduha ypykuery nhe’€ arandu rehegua.

Ko tembiapo nhemotenonde niko, onhemombarete petel nhembyaty jo’aju
rupive, umi omoirii’a ko mba’apo ha’e umi aty nhemohenda tekoha pora
rehegua, oguatava onhondive ikatuhaicha umi tekoha oiva nhemo'iriihape
ko’a ha’e: Rede de Mulheres Indigenas do Estado do Amazonas — Makira
E’ta, omba’apdva Tikuna nhemo’irli rehe; Associa¢@o de Difusao Cultural de
Canela — ADICUCA, oiva Kaingang nhemo'irii rehe; ha Instituto Ixiru Ete
— Pai De Todos — Tekoha Laranjeira Nhanderu, oiva Kaiowa nhemo’irii rehe.



Sobre o Programa Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD)

O Programa Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD) é uma iniciativa que
visa promover o reconhecimento e a valorizagao das linguas indigenas no
ambito juridico brasileiro.

A agdo ¢ promovida pela Advocacia-Geral da Unido (AGU), com o apoio do
Ministério dos Povos Indigenas (MPI) e do Ministério da Justica ¢ Seguranga
Publica (MJSP). Dentre os seus objetivos, encontra-se traduzir a Constituicdo
Federal para as trés linguas indigenas mais faladas no pais — Kaiow4, Kain-
gang e Tikuna — conforme o Censo de 2010 do Instituto Brasileiro de Geogra-
fia e Estatistica (IBGE).

O programa reconhece o papel fundamental das linguas originarias na
constru¢do de uma justica mais plural, inclusiva ¢ democratica, possibili-
tando que as comunidades indigenas tenham acesso direto, em sua lingua
materna, ao principal instrumento normativo do Estado brasileiro.

O LIVD representa um passo significativo na constru¢do de um Brasil que
reconhece sua diversidade cultural e linguistica como pilar da democracia,
ao assegurar que o direito seja efetivamente acessivel a todos os povos que
compdem a nagao.

Por meio de chamamento publico, o Instituto de Direito Global (IDGlo-
bal) foi selecionado para executar o LIVD e para essa missdo reuniu or-
ganizagOes da sociedade civil, pesquisadores indigenas e especialistas
indigenas em linguistica.

A execucdo do projeto ¢ fortalecida por uma atuag@o em rede com organi-
zagOes da sociedade civil diretamente vinculadas as comunidades partici-
pantes: a Rede de Mulheres Indigenas do Estado do Amazonas — Makira
E’ta, que atua junto ao povo Tikuna; a Associagdo de Difusdo Cultural de
Canela — ADICUCA, ligada ao povo Kaingang; e o Instituto Ixiru Ete -
Pai De Todos - Tekoha Laranjeira Nhanderu, vinculado ao povo Kaiowa.



Nhe’émondo mboy’wegua ha nhemo’anhete

Onhemomba’e rupi umi teko pord onhemohendava Convengdo N° 169
Organizacdo Internacional do Trabalho rehegua, ko’a tembiapope oiko
va’ekue, umi nhemonhe’€ nhembohasa mboyve, ojapo nhomonketa te-
nondegua Nhe’€mondo mboy’vegua, oikua’auka ragua Kaiowa, Kaingang
ha Tikuna kuerype mba’epa ojejapota upe’a rupive.

Ko kuatia ojehecha’ukava ko’aga niko ha’e peteiha ranhetegua Konstituicdo
Federal nhembohasava nhande nhe’€py rehegua, ha ojehechd’ara, ha umi
tekoha nhemo'irli oiva omo’anhete’ard. Opa rire ko tembiapo guasu, ojapo
jeyta nhomongueta ha omonhe’éta, onhe’mombe’uta pe kuatia, ikatu ha-
gua oimbavo, umi tekoha nhemo'irii oiva omo’anhete jey hagua pe mba’apo
ipahava, ha ohecha hagua awe’i, onhangareko te’epa opaite nhe’€, he’iséva,
ha oha’ia pe kuatiare, oime pord hagua pe nhe’€ arandupy rehegua.

Ko tembiapo omo’anhete ko kuatia nhemonhe’€, onhangareko peteicha pe
heko’itepe tekojoja, ha nhe’€ rehegua ,ha awe’i ohayhu ha omomba’e pe
tekonhemo’arandu, nhande reko katu te’e rehe, ha awe’i umi nhe’€ nhe-
mombe’u te’e oiva petei te’iva, umi tekoha nhande ava ypykuery nhe-
mo’irii oiva ko tembi’apope avei onhondive.

Consulta Prévia e Validacao

Em respeito aos principios estabelecidos pela Convengao n° 169 da Organi-
zacdo Internacional do Trabalho, todas as etapas que antecederam a tradu-
¢do foram realizadas mediante consulta prévia, livre e informada junto aos
Povos Kaiowa, Kaingang e Tikuna.

O texto ora apresentado corresponde a primeira parte da Constituicdo Fe-
deral a ser validada pelas comunidades envolvidas. Ao final do processo,
com a tradug@o integral do documento, sera realizada novamente uma eta-
pa de dialogo ¢ apresentagdo da traduc@o, a fim de validar o contetido com-
pleto, assegurando que todos os termos, conceitos ¢ interpretagdes estejam
cultural e linguisticamente adequados.



Esse processo assegura que a tradugdo documento constitucional pre-
serve, simultaneamente, a precisdo juridica indispensavel e o respeito a
cosmovisao, aos valores e as formas proprias de expressdo de cada povo
indigenas participante.



JEHAI NHEPYRUMBY

Ore, romotenondéva ko Brasil re’yi jusu, ronhom-
boaty ko Atygwasupy orohai hagwd petei konstitui-
sdo pyahu, ojapo va’erd ko nhane reta gwi petei tetd
pavé ogwerekohapy direito. Ko konstituisdo oasegura
vaerd enterove pe oiporuvy direito pavé térd petei tel
mba’éva, liberdade, seguranca, jeiko pord, jeasojavo
ha teko joja. Upeard romongaraita, Nhanderu Jusu
Papa rérapy, ko CONSTITUICAO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL.



Nhe’& Nhembohasaha petei hendape Nhe’€ Anhetegua Tekoha Guasu 1988 Kaiowa Nhe’&pe
SECAO VII

DAS COMISSOES

Art. 58. Pe Kongresso Nacional ha Hoga nhemboaty kuéra, ogue-
rekota komissio kuéra opyta tee (SEM APOSTROFE) ard (permanentes),
ha avei komissdo kuéra sapy’aguava (temporarias), onhemohefidiva ha om-
ba’apdva pe regimento tee rupi, térd tembiapo kuatia rupive ohechaukaha-
gud mba’éichapa ofiemohefidi hagua.

§1° Ko constituicdo ha tempiaporu rendapeha oi cada comissdo
ha ojagara ikatu hapeve, hd o representagdo proporcional ha
partido pe ha upe bloco parlamentares oi o participa o pe
respectiva rogape.

§ 2° Ko Komissdes oguereko ko tembiporu nembae ko
competéncia onhemoi:

I - nhemongueta ha o vota hagud projeto de leire ha pono
onhemboyke upe regimento hd compentencia ha plenario
onhemoi haguad recurso upe decimo ha membro roga pe;

II - omotenonde hagua audiéncias publica umi entidades ha so-
ciedade civil rehegua;

IIT - omohenda hagua ministério do estado oiporu hava infor-
magdo ope nhe’e rehegua ha inerente e sua atribuicdo rehegua;

IV - ojagara petigdo nhe’embarei ha ojechuka upe keicha upe
kente kuery oime contra ato rehe umi omissdo re ha mburuvicha
kuery ha entidade ha publica re;

V - Reporadu petel depoimento re ha oimeraeva mboruicha pe
umi kente kuery re;
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VI - Omboba’e umi programa tembiapo rehegua, umi plano
nacional ha regionais, ha setoriais umi desenvolvimento hé re-

cekuera rehegua ha emitir parecer.

§ 3° Ko comissdo parlamentares ha inquérito, oguereko poderes ha
investiga mboruicha judiciais re, hdupei oi outro previsto ha regi-
mentore respectativa ogaré, oi ojecriava Camara dos deputados ha
Senado Federal, onhondivé ha ojesarambi py ha mediante ha re-
querimentopy ha um terco ha’e kuery membro, ha ujapura ramo
upe apuragdo pé ha upe fatopy odeterminata ope prazo peve ojapo
pord ramo, si ndemba’e ojecomcluiramo, upe caso, ocaminhata Mi-
nisterio Publico py, ha o promoveta upe responsabilidade civil ha

criminal dos infratore pe.

§ 4° Durante upe recesso’pyo, oita petel comissdo o represen-
ta havan upe Congresso Nacional pé, eleita upe’arogapy oijavé
ultima sess@o ordinariajavé upe periodopy legislativo, com atri-
buicdo o definita upe regimento comuré, upé composicaopé ore-
poduzita, quando possivel, a oproporcionalizata ha o representa-

ta upé partidariapé.

SECAO IX

DA FISCALIZACAO CONTABIL, FINANCEIRA
E ORCAMENTARIA

KOA ATU HA’E ONHAGAREKOVA CONTABIL PE,
FINACEIRA E ORCAMENTARIAPE

Art.70. Koa hae hina onhangarekova contabil re, ha financeira
re,orcamentaria,operacional e patrimonial da unido reko hainhogwa’va ha
o gwerahava pord ha ogweraha vai ard, ikatujave ko legalidade, ha o lege-
timida, economicidade ave, ha ojapo ha oipytyvd hagwaha ikatu ave umia
mburuvicha kwery ombyatyhavagwi, ha ogweraha hagwa congresso na-
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cional’pe, mediante controle externo, ha hae ogweraha ard upe agdo ikatu
hagwaicha ha’e imbarete.

Nhe’é¢ Mbyky. Jaiporu ha jaxuka umi jaiporupyre akwe hente
fisica ou juridica, nhembyatyha ou privada, jaiporuard, nhanbyaty,
gerencia ou onhagarekoa temimbou pyra (dinheiro), bens e valores
publico ou pelo quais unido responda, ha hera, oassumi obrigacdes
de ka’agwyrerepy.

Art. 71. O gwereko katu okapy, ha cargo do Congresso Nacional,
auxilio do tribunal pe, ha contas da unifo pe koa rehegua:

I - tembijerure ard umi prestadas anualmente pelo presidente da
republica pe mediante ha’e onhagajareko ha ikatu ave o elabora
upe sessenta dias pe ha oipapa mbaesiapa ojagarama hagwa.

IT - ha’e kwera ojulga umia onhagarekova kweryre temimbo’u
pyrare (dinheiro), bens e valores publicas ko hainhogwava ha
ogweraha pord ha ogweraha vai ard, ha o inclui ko fundagdo umi
hente kwera instituiha ha’e das e mantidas pelo poder publico
federal, umi conta ha’e kwera ikatu ave omoivai, extravio ou
irregularidade ha’e terd ohechavai pa ara erario publico.

III - ha’e i’mbae jerure umi fins de registro ha legalidade dos
atos ha admissdo umi hente rehegwaryre ha opaichagwatitulo ha
onhagareko pord ard ha ikatu ave onhagareko vai umi incluidas
as fundagodes instituidas ha mentidas pelo poder publicos, h’ae
ojapovaerd upe nomeagdes ha tembiapo upe comissdope ha’e
kwery ogwereko tekojoja umi aposentadores, reformas pensdes,
ressalvada ha’e kwery tekoteve omoi pord umi posteriores ha
ndaikatui ave omi vaipa fundamentolegal do ato concessorio.

IV - Ojapo hagua, ijehegui voi, Camara dos Deputados, Sena-
do Federal térd Comissao técnica téra de inquérito fiepyri ru-
pive, jehechajey ha jesareko hagua kuatia fiemboguata rehegua
(contabil), pirapire nhemboguata rehegua (financeira), viru nhe-
mohenda ha nhemboguata rehegua (orcamentaria), tembiapo
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nhemboguata rehegua (operacional) ha mba’e reta rekoguapyre
rehegua (patrimonial), Poder Legislativo, Executivo ha Judicia-
rio renda administrativa-kuérape, ha avei ambue entidade kuéra
ofie’&va inciso Il-pe.

V - onhangarekova conta re nacionais empresa supranacionai ha
cujo capital social ha oi tekojoja ogwereko porava ha ivai ave,
ore rogwereko tratado constitutivo ;

VI - Omanhava upe ojapovare recurso re ha omohasa upe
tekojojarupive mediante convenio, ojo nhe’e pypa, ajuste ou
outro instrumento congéneres, ha estado, ao Distrito Federal
ou a Municipio

VII - reiporu nhe’e puku ha remondo upe congresso nacional
pe, mamoreime hagwi nde tapyigwi ave, ha mbaeichagwares-
pectiva comissdes, mbaeichagware ha’e omanhata upe contabil,
financeira,or¢camentaria, operacional ha patrimonial re mbaei-
chagwaresultado re umi auditoria ha inspegdes ojejapo akwe .

VIII - ejejapopyra nde reko’iru ndive, em caso upe reiporuku’a
akwere oivaia upe contare, koa ha’e lei onhemodoha oparupi,
onhemoiard, pono renhemoiukavai ao dano causado erario;

IX - ehai, ikatuhaicha upe 6rgdo hé entidade ikatu onhemo’i
providencia necessarios ha avei rehendu upe lei rehegwa,se
verifica ilegalidade;

X - rekyhyje repyta ha nonhemonhe’eukai ndeve, ndojejapoi
akwe upea, reheduka upe nhe’e umi cdmara dos deputados ha
senado federal pe.

XI - rehechauka upe nde mbarete petei arandu upe irregularida-
de ha oregwereko vai ete ha ereard upea rehegwa

§ 1° upe kwatiavare, ndaikatui opyta ku’a rei upe congresso nacional
pe, oporadu uka ha ipyaera, upe poder executivo as medidas cabiveis .

15
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§ 2° upe congresso nacional ha upe mbarete orekova executivo,
omoi mbohapy jasypeve ndaikatui ombohasd medidas prevista
nhe’embyky ombohasa ekwe, tribunal he’ia oikota.

§ 3° hei ‘ramo upe tribunal nde repiapo vai ramo regwerahata imputacdo
de debito hd multa regwerekota eficacia de titulo executivo.

§ 4° Ko tribunal omondota ko Congresso Nascional pe, ojehua
nhe’epuko mbohapy jasype, jehai’py upe nderepiapore.

Art. 72. Ko comissdo jopara opytaha upepy upe art.166, §1°, koa

rire ndaikatuveima, koa investimento ndo programado ha subsidios ha
ndaikatui ovale, ikatu reheno’i umi mburuvicha kwery opyta po(5) arypy,

outa omohesaka pora.

§ 1° ndouiry ha’e omohesaka, ha considerados estes insuficientes
ha comissdo oporandu’uka upe tribunal pe ha renhemombeuka upe
conclusivo sobre a matéria upe omohi hagwepy mbohapy ary.

§ 2° reikwako Tribunal irregular ha ko reiporu akwe, ha ko aty
motendeha, se julgar mba’epa oiporu akwe omachapa omoivai irre-
paravel pe térd grave lesdo ha economia opavavepe vard, ha omon-
dota pe Congresso Nacional ha nde pytyvo hava.

Art. 73. Tribunal de Contas da Unido, oguerekéva porundyve (9)

Ministro kuéra, oguereko henda Distrito Federal-pe, oguereko hembiapoha
kuéra tee, ha oguereko pokatu (jurisdigdo) opa tetd rupi, ojapdvo, ofeiko-

tev&haicha, tembiapo kuéra oiva art. 96-pe he’ihaicha.

§ 1 ° ko ministros do tribunal onhagarekova upe onhemboupy are
ha onhehenoipy umi (brasileiros ) ojapota ko seguintes requisitos;

I - heta oi mbohapy po (35) ha ndahetai mokdipa (70) ano

ogwerekovea

II - Idoneidade moral hae ndogwerekoiva mancha
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I1I - notdrios oikuaa juridicos, upe pirapire, economico ha finan-
ceiros ha upe administragcdo hente kwera.

IV - ohasa hagua 10 ary ari tembiapo ojapovova, téra tembiapo
tee rehegua (atividade profissional) oikotevéva arandu ofie’€va
inciso mboyveguape.§ 2° Os Ministros do Tribunal de Contas da
Unido serdo escolhidos:

§ 2° ko ministro do tribunal de conta da unido ha ojeporavota

I - petei ter¢o upe presidente da republica, ndive moneipyre
gwa senado federal, upeva mokoi alternadamente mbytepe upe
auditores ha ypyvayra gua ministerio hente kwera onhondive pe
tribunal, ohechaukava pe rysyi mbohapy upe tribunal, mokoiha
nde critério upe ymagware ha merecimento;

IT - mokoi tercos upe congresso nacional.

§ 3 °ko ministros do tribunal de contas da unido orekota upechagwaite
ave pirarire prerrogativas, ndaikatuiri, ara paha peve ha vantagens
do ministro do superior tribunal da justica, ojapotavyteri, upe tuja
viru ra ha pensdo, as normas constante upe art. 40.

§ 4 ° Ko auditor, ha’e ojembohekoviata va’e upe Ministro, ogwe-
rekota ave upeicha upepeve héa ojokota upe titular pe, mbae’ichata
upe exercicios hetavea ome’eva pe judicatura, ha juiz de tribunal
regional federal.

Art.74.Ko poderes legislativo, ha executivo e judiciario onhogatuha,
ha forma integrada sistema, ko ojokohaty hyepype ha finalidade ha.

I - ohechata upe pukukwe héd ojehupytyseva upe plano
plurianual, ha ojara ojapo hd programas upe governo haupe
or¢amentos da unido;

IT - oha’ata upe legalidade ha ohechata upe ohejava, mbaeicha
ha eficacia ha eficacia, upe viru sambyhykuaa hepykwaa ara viru
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me’e ha patrimonial upe 6rgio e entidade upe administragéo fe-
deral, ipord upe onhemoita upe recurso umi eterovevape upe en-
tidade de direito ha’enho oijave (privado);

III - exercer o controle da operagdo de credito, ome’eve ara
pirapire, ipord mbaeicha pa oi direito ha nainhateyramo ha unido

IV - pytyvo ha jehechaukaha upe kotypyugwi da exercicio da
sua missdo institucional.

§ 1° ko responsaveis upe ojehechauka ijerere, ao tomarem ha oi-
kuaara ombaichagwa irregularidade ou ilegalidade,hae ome’e upe
ciéncia da tribunal de conta da unido, upe pena de responsabilidade
solidaria.

§ 2° ombaichagwacidaddo, partido politico pegwa, associagdo ha
sindicato,upe parte legitima, da forma de lei re denunciar irregulari-
dade ou ilegalidade perante upe tribunal de costas da unido pe.

Art. 75. Ko normas estabelecidas upe secdo onhemoi ara, umi ija-
miate upe organizacdo, onhondivegwava ha fiscalizacdo upe tribunal de
conta do estado haupe distrito federal, ipord hava upe tribunaise conselhos
de contas upe municipios.

Nhe’é Mbyky. ko constituicdes estaduais upeare hegwa tribunais
de contas respectivos, ojehuta integrados upe sete conselheiros. pe
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SECAO V

DO CONSELHO DA REPUBLICA E DO CONSELHO DE
DEFESA NACIONAL

KO NHEMBO’ARANDUHA UPE ETEROVEAPE HA UPE
NHEMBO’ARANDUHA DEJOKOHA (NACIONAL)

SUBSECAO I
DO CONSELHO DA REPUBLICA
UPE NHEMO’ARADUHA UMI KENTE KWERYPY
Art. 89. Ko nhembo’aranduha ha republica ha 6rgdo superior ocon-
sulta’ta pe presidente da republica, ha’e ohechata ave
I - Ko vice presidente da republica ;
II- ko presidente ha’e camara do deputados ;
III - ko presidente ha’e senado federal pegwa

IV - ha ha’e omanda umi hetavare ha ndahetaivare ave ko ca-
mara do deputados ;

V - ha ha’e omanda umi hetavare ha ndahetaivare ave ko senado
federal pe ;

VI - ko ministro da justica

VII - potei tavygwary brasileiros henhoyva, ndive hetave pe
mbohapyypa po ay,upeva mokoi nomeados upe presidente da re-
publica, mokoi ojeporavova ekwe upe senado federal ha mokoi
ojeporavo ave ipe camara do deputados , opavave ndive manda-
to gwa mbohapy ary, vedade petei recondugdo
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Art. 90. ha compete ko nhemoaranduhape ha republica omombeuta
upea rehegwa

I - intervengdo federal, estado ha orensedeha ko estado de sitio pe.

IT - ko nheporanduha relevantes nhe’etekwaha institui¢do de-
mocraticas.

§ 1° ha’e presidente da republica pokatu ohenoipy ministro gwa es-
tado hagwanhe’ehenduha guive atype gwa monhe’e ha, araka’epa
apyse gwive upearchegwa porandu hesegwaite ndive ha’e respecti-
VO ministério ;

§ 2 °ko lei omombyhaumi organizag¢ao ko nhepyrutanhemoaranduha
da republica .

Art. 93. lei complementa, onhepyruta pe supremo tribunal fede-
ral,pe omoita opearchegwa estatuto da magistratura, observados hé se-
guinte principios pe ;

I - ingresso oima mba’apokuaava, mava mba’epa nheiha
onhepyruta ha’eta upeva rehegwa juiz hekoviagwa, median-
te nheha’aha hente kwera gwa kwa’aard ha titulo, ndive ha
onhemboatyta guive ordem do advogados do brasil pe opavavea
mba’eicha fases, jopy gwa omendayva re pe akatua, no minimo,
mbohapy ary gwa mba’apo juridica ha rehendua, oima nomea-
¢oes, petel hekopete de classificagdo

II - ko hembiapo ha entrancia hé upe entrancia, alternadamente,
upe ymagwarea ha ovale vaerd (merecimento) onhatedeta
upejave upe regras rehegwa;

a) ha obrigatoria ave ombohasa upe mburuvicha, mbohapy

veze upe consecutiva ha po (5) alternadas oi ara upe kuatiare
ha ovale vaerd (merecimento )
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b) ko promogdo ha’e ikatuoi oiave mokoi ano ko mba’apo
aty ha respectiva entrancia ha integrar ko juiz ha petei ha
poapyve oi upe kwatiare ,ha ymagware oi oresendeva, ndoi-
kovei upe tais requisitos ha mava ojagarata ko lugar vago;

c) afericao ha ojapo tembikwaa ara, ykatupyryhaicha ohecha
upe ha’e critério rehopytyara upe produtividade ha presteza
upe jurisdicdo upe ha’ekweri kweria ha reiporujevyva upe
cursos oficiais ha ore arandu ha aperfeicoamento;

d) rembopya’e upe ymagware, o tribunal ikatu ojegwevi upe
juiz ymagwareveva upe voto fundamentadore upe mokoi
tercore upe ypyvayrare, conforme procedimento propriore,
ha ojagarata upe ojejokohava, oje’e jeyvo upe votacao’re ate
fixa-se ha ojemipeve;

e) ndaikatui ha’e onhemotenonde ha’e tekojojahara,mba’ei-
chapa injustificadamente, nhongatu autos pe nde avei nhe’e
tekome’evyavy, ndaikatui nhame’ejevy pe cartorio pe y ha
nhemoha’arova gweraha’uka terd decisdo;

III - koa oiketa upe tribunais pe ha segundo grau far-se-a pe
upe ymagware pe ojehuakwe alternadamente, umerongare omo-
pya’e ha upe petei entrancia;

IV - jehechaukapy pe mbo’esyry oficiais pe preparagdo, aper-
feicoamento e moherakua pe magistrado, constituindo pe etapa
obrigatoria upe ‘processo ha vitaliciamento ha nhahendua pe
curso oficial ha ojehechakuaa moi mboeroy nacional de forma-
¢ao pe aperfeicoamento pe upe magistrados;

V - hae jesareko rehegwa ministros rehegwa tribunais supe-
riores ko’orrepondéva ha porundypapa ha po ha por cento
onhakareko pirapire mensal fixado hagwéande ministro do su-
premo tribunal federal pe nde jasareko rehegwa heta magis-
trado ha’eta fixado pe lei upe ogwerekovea arandu,pe nivel
federal e estadual hei‘haicha respectiva e categoria gwive
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hetapy judiciaria nacional ndaikatui ha’e ichagwa ha’e ha-
gwasuperior petei pa por cento terd inferior petei po (5), por
certo jepe exercer petei porundypapa ha po por cento do je-
sareko rehegwa mensal rehegwa ministro dos tribunais supe-
riores, rehendu ard, pe oimeraeva ojehuva hembiapo ra’arova
art,37, XI, e 39 § 4°;

VI - petei tuja viru aty rehegua magistrado ha pe pensdo nde
reheguwa dependente omanhava ha’e onhemoi akwe upe art. 40;

VII - ko tekojojahara opytata na respectiva tava, ojesalva ko au-
torizagdo upe tribunal pe;

VIII - ko nhe’etegwa ha remocdo ha oimeta magistrado, oigui
interesse opavavepe gward fundar-se ko nhe’engatu pe upe voto
da pe hetavehave absoluta ha respectivo tribunal hape monhe’e
nacional de justica, assegurada ampla upe oresende ara;

VIII-A - ko remogdo ojerurcha upe magistrado ko joja rehegwa
entrancia ha ombohovaita ha ijahard, ha oime hembiapo ra’ard-
vo ha alineas “’a “’b “’c “’e “’e ha imbyte imbyte ara (inciso)
mokoi ha caput upe artigo 94 upe nhe’e anhetegua tekoha guasu;

VIII-B - oheja upeva magistrado gwa tava ojoja entrancia,
araka’epa gwara ojehuta pe hyepype gwa upeichaite segmen-
to de justiga, inclusive mbyte pe nde juizes gwa mokoiha grau,
vinculatos ha inhambue tribunais, mymba nharome guive justica
estadual, federal tera upe tembiapo,atendera, mbaepa ijapaara,
pe disposto na alineas “’a”’b”’c’e”’e gwa inciso II do capt upe
artigo ha no art 94 upe lei guasu (constitui¢do);

IX - opavave ko julgametos rehegua 6rgédo upe Poder Judici-
ario hé’eta hente kwera, ha fundamentada opavave mba’ei-
xa upe decisdes, pena guype gua nulidade, ikatu hagua petei
lei limitar upe tovake, pe hekome’eva apo, mba’eixa ereko
pehegwe ha nde advogado, terd upeate kova, pe ojehuva ore
mba’eixagwa onhenhogatu hagwa upe direito pe ha ko in-
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timidade gua oikuaaseteéva upe nhemi rehegwa ndaikatui
omdivai virumemby opavave gwara upe marandu.

X - ko nhe’engatu pe administrativa ko tribunais ha oreko mo-
tivadas upe sessdo publica, upe mboarakwa’a ojehuta upe voto
rupive hetaveva pe absoluta pe nde irungwera;

XI - upe tribunais ndive papapy superior petei mokoipa ha po
julgadores, pokatu ha’e contituido 6rgdo especial, ndive ha’e
minimo gwa papotei ha’e maximo de mokoipa ha po pyvayra
kwera, para exercicios da atribuigdes administrativas pe juris-
dicionais delegadas da competéncia do tribunalpleno, provendo
mbyte upe vagas moi ymgaware hd ambue mbytepe onhemoi
eleicdo pe tribunal pleno;

XII - ko tembiapo jurisdicional ojapota ininterrupta, ha
upeichard vedado férias ha tekojoja umi juizos hd tribunais upe
segundo grau,funcionando, upe arave jave ndoikoi ta expediente
forense normal, mburuvicha upe plantdo permanente,

XIII - ha’e papapy gwa juizes oima vorepetei jurisdicional
ha’eta proporcional petei efetiva onheikoteveva judicial ha res-
pectiva tetaygwara, (populacdo);

XIV - umi, servidor kuera ohupytyta delegagdo hagwapetei oja-
po upe umi tembiapo gwa administragdo pe tembiapo pe mero
tapykuerekahai y hesegwava decisorio;

XV - petei ome’e haty gwa processo ha’eta imediante, pe opa-
vave nde graus de jurisdi¢@o.

Art. 94. Petei po umi apyka rehegwa Tribunais Regionais Fe-
deral, ha tribunais dos Estado, ha upe Distrito Federal pe Yvy rehegwa
ha’e onhondive gwawa upe ypywayra, upe Ministério Publico, hetave vea
upe (dez) pa ano mba’apokuaa vagwi, aha upe advogado de notorio rei-
gwaa’rd juridico ha upe herakud, heta veea upe (Dez) po anogwi upe efeti-
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va mba’apo katuperyva, mombeuakwe hoi rysyire séxtupla re upe 6rgdo ha
heuchakapy upe respectiva classe re.

Nhe’é Mbyky. Oipyhy upe mombeu akwe, ko Tribunal ojapota
rysyi mbohapyre, omondota upe Poder Executivo, ke, ore mokdipa
ara rire subsequencia rehegwa, oiporavo hagwa petei nde regwi
ambue ypyvayra ha ombohera rava.

Art. 95. Ko mboruixa guasu das seguinte garantias:

I - Vitaliciedade (tembiapo opave’§va), peteiha grau-pe ofie-
me’&ta mokdi (2) ary tembiapo rire afioite; upe periodo-pe,
cargo fiemboyke oikota tribunal oihépe juiz ofiembojoajtiva fie-
mohendagui; ambue kaso-kuérape katu, oikdta petei sentenca
judicial ohasama hagua (transitada em julgado) rupive.

IT - inamovibilidade, oresenteva upea rehegwa hesereiva upe
hente kwery, ha forma upe art. 93, poapy(VIII) ;

ITI- nonhemboguejyi upe subsidio rehegua, ha ojeheja rei upe
hembiapo ra’arova upe art. 37, X e X1, 39, § 4°, 150, II, 153, III,
e 153,8§2° L.

Nhe’€ Mbyky. Umi juizes kuéra pe ojeheja’yva:

I - omba’apo ambue cargo téra funcao-pe, jepe oiramo disponi-
bilidade-pe, peteinte afioite ofieme’&va magistério rehegua.

II - rejarata, upe oimeraeva titulo ha (pretexto),repyha ha rehe-
du umi nhémongweta ha processo

III - Renhagarekoveara upe tembiapore politico partidario
IV - rejagara, oimeraeva titulo ha pretexto, auxilios ha

nheme’ehapy umi hente kwerapy, mburuvicha teroveva ha
haenhomigwa, ressalvadas hé excecdes prevista em lei pe
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V - exercer a advocacia pe juizo tera tribunal pe mbaeichapagwa
ramo nhemoyke,mboyve pe ohasama nde mbohapy ary pe nhe-
moykegui ha nheiha moi tuja viru ra terd exoneragao ;

Art . 96 . upe Compete privativamente re:
I - upe tribunais kwerare

a) ojeporavova akwe upe oOrgdos diretivo ha upe ojapova
pe’emy regimentore ha omanhapy upe normare héa processo
re ha upe omojeroviauka upe processuais re upe mbyte,
onhe’eva rehe ha copetencia upe apo umi respectivos orgéo
judiciais hé administrativa;

b) rembyatyta umi nde secretarias nhemba’apoha umi au-
xiliares ha upe juizos ke ohova vinculados, omanhata upe
exercicio ojejapo akwere correicional respectiva;

c¢) rehechapy, mbaeichapa rehechata upe constituigdo, upe
cargos de juiz de carreira da respectiva jurisdi¢ao;

d) remombeupy ojapohava ipyahuwa varas judiciarias;

e) nhemoita, pe concurso publico upe nhe’eteegwa ha
upe nhe’eteegwa oi tiltulo pe, jdoima oi upe art.169 pe,
nhe’e mbyky petei , ha upe tembiapo rendapy ha’e ne-
cessarios ha administragdo da justiga, exceto ha ojekova
upeare ha upe lei re

f) reheja, o pyta de feria ha upei ndemboyke nde ypyvayra
kwera ha upe mboruvicha guasu ha nhemba’apo pyre kuera
oho pyha’egua upe ojehu hagwe.

II- upe Supremo Tribunal Federal pe, ha Tribunal Superiores ha

ko Tribunal de justica omoi nhe’e puko upe Poder Legislativa
rainhoguawa, omanha akwe upe ha oita upe art.169:
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a) omoi vaea upe jaipapaha upe ypyvayra upe tribunais
inferiores;

b) ko ojapoakwe ha okanhygwa ko nhemba’apoha ha ko
omokanhyha upe nde mba’apohaty nde rekoviaguare ha ko
mboruvichare ko oho oajehuakwe, ipora petei hendapy upe sub-
sidio ha ndembaeva nde ypyvayra ha upe mboruicha guassu pe,
inclusive upe Tribunais inferiores, mo’o oimehapy;

d) omoive’e upe mohendapyupe nhembojaota judiciaria;

III - ko tribunais da justica ore tekojoja umi juizes estaduais ha
distrito federal ha ko yvyre, pord umi ypyvayra do Ministerio
Publico, upe hembiapo pord akwue ha upe reponsabilidade, oa-
farta akwue upe competéncia da Justiga Eleitoral.

Nhe’€ Mbyky. Ore tribunais da Justica composto hetaveva upe
170 Sa pokoi pa (cento e setenta) mboruivicha guassu imbaretevea
upe afetivo de exercicio, votahaty upe mba’apo hare upe ogue-
raha, poar@vare upe mbyte mbytevare ha ko hainho hainhoguavare
[ upe caput upe artigo’re, si ojuhurd ndo pe ypyvayra kwerare upe
tribunal plenore, si heta’ard upe absoluta upe vota nhemiron, upe
mantado pe vard 2 monkoi (dois) ano, vedada hetardmo upe 1 (um)
petingui regwerahard sucessivo.

Art. 97. Uperupive jevota ha ikatumiate absoluta ha umi nde
kente kwera ha kente umi respectivo 6rgao especial poderdo os tribunais
oje’eta upe inconstitucionalidade re upe lei re ha upe ato normativo ha
poder publico.

Art. 98. Ha tekojoja, upe Distrito Federal ha umi territorios, ha
estado ojapo akwe:

I - mburuvicha pordgwerete, ohasata mburuvicha mbarete
veape, ha mburuvicha gwasu oita hekovia gwa, competen-
tes para a conciliag@o, tekojoja ha nhemboaje mba’e civeis
de menor complexidade e infracdes penais de menor ponte-
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cial ofensivo pe mendiante ha procedimento nhe’e pyaegwa,
ojeheja’py, ko hipdtese oitard lei rehegwa ou onhemondota
ko tekojoja ha repouta nde’rembimbota umi nde pyvayre
kwera (juizes de primeiro grau);

II - justica de paz, ha onhemose, composta umi hente eleitos upe
voto tenodepy, universal nhemihapy, ha omandata irundy ano ko
competendia pe,ha forma upe lei pe, ojehuta nhemenda, ohechata,
upe oficio sino face de impugnagio ojehechaukata,ko processo de
habilitagdo ha exercer pe atribuigdes conciliatorias, ndogwerejoi
arando jurisdicional, upe oimeveva pe prevista na legislacgo.

§ 1° lei federal disporé upe ojejapo akue juizados especiais no am-
bito da justica federal pe

§ 2° koa repy ha emolumento upeichata destinado exclusivamente
upe ere paga akwe upe tembiapore nderupyty akwe upe tembiapopy
upe especifica da justica;

Art. 99. Ko Poder Judiciario he’iva ha’e ojagara omba’apova hai-
nhova plata rehegua.

§ 1° pe oga he’iva tribunais ha’e ojapo tembiapo ra, ha plata rehe-
gua mbovypa ohota tembiapord hetahava, ha’e kwery heta oime
hembiapokuery ko lei de diretrizes plata heregua.

§ 2° onhembohenda majave tembiapo heregua, ha umia tribunais
kuera ohechavaerd umi tembiapore;

I - hekoetepy umi unido ha mburuvixa kuery Presidentes do
Supremo Tribunal Federal e dos Tribunais Superiores, ombotee
vaerd ha’ekuery pe tribunais;

II - hekoetepy umi Estados e no do Distrito Federal e tekoha-

guasu rehegua ha Presidentes dos Tribunais de Justiga, ombotee
vaera ochuka pe tribunais.
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§ 3° tembiapo mbombe’u ha § 2° daikatui ombohasa pe omboypy
akue pe tembiaporehegua ha plata rehegua j& ikatuma oiguaa mbo-
vypa ohota tembiapo rd haoigua’amate, mbovypa ohota 12 jacyjave
umi tembiaporehegua ha heta oime oike va’erd umia ohasaramo pe
leirupi tembiaporehegua § 1° deste artigo.

§ 4° ha umi tembiapora ha plata rehegua oimepora mba’ara pe artigo
rekoetepupi nhemongueta akue hé pe nheporandy akue peve hei §
1°,ha ko Poder Executivo ha’e guery ohecha mbaechaguapa ohasa-
ta tembiapo ra pe 12 jasyjave ha plata ohechahava.

§ 5° oimajave pe plata ha tembiapo ojapo hava, daikatui
oapyraha pe tembiapo omohenda akue, h4 umi tembiapo rehegua
erenhagarekovaera ha oime pe lei de diretrizes orcamentarias plata
rehegua, ha’e kuera heirdmo ejard ha ejapokatu he’irdmo, upeixa
jave erejapomaterd, ja erckua’ama oima plata.

Art. 100. Ojepagamajave pe erejapurakue pe Fazendas Publicas Fe-
deral, Estaduais, Distrital e Municipais, ha erejapopa hava pya’e he’i tem-
biapo, ojapotajoty rdmo he’i omohenda pa ara ary rekopy, ha ochuka va’era
tembiapo daikatuipara’e ojapo ha pe ereiporuva plata rehegua ereigua’ara,
ndaikatui, ha erekomateard hembiapova’era petei tendota ra, ha ohecha-
vaerd pe tembiapo plata rehegua, ha oiporuta para’e plata ha nahanipa ha
ombotu ard ijapypev.

Art. 179. Ko Unido, ha Estados, ha Distrito Federal ha umi Munici-
pios ha’e ndohenoira ndaha’eiva tuichava humi microempresas ha empre-
sas ndatuichaiva, upeva oima pe leipe he’i, tembiapo joparapa of juridico,
omboypy aguypy ovahe majave tembiapo rehegua onhangarekova, hekoe-
tepy erejapopara, plata hendapy ha ouporurukava ndeve plata, ndohasaira-
mo omomichima he’i upeva oime ave leipe.

Art. 180. ha Unido, os Estados, o Distrito Federal e os Municipios

ojapovaerd tembiapo hd ochukahavd tembiapo pord enterovevape, ha
ochuca hembiapo kue pe tekohapy.
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Art. 181. Erechuka akue pe guatia rehegua ha tembiapora erem-
ba’apo hava, pe kuatia ojapo ague mburuvixa guasu judiciaria mbombyry-
gu, umi kente ombadpova juridica hoga ha umia rehegua ojapo va’erad
mombyru gua ndaha’eia apygua, oikoteve ikatupuruva upeva pegua hei.

Art. 182. Erereko atyvaera umi tavyguaru, ojapovaera Poder Pu-
blico municipal, upe kuatia oime haichaa ave ojapo hava oivaera leirekoe-
tepu,oirdmo tembiapo rad upechamate ojapovaera tembiapo, ercikohapy ha
ochucavaerd tembiapo pord enteroveape.

§ 1° tembiapo ndopai, ohasa ard pe Camara Municipal, ojapovae-
rd karai guerape oikohapu vinte mil habitantes,ojapoard tempiapo
opambaepe vaera pe tekohape ha oiko pord hava upepe gua.

§ 2 ° ereikoramo mombyru hina erjapovaera tembiapo, ha’ekuery
oumaterd ohecha nde erekoha ohecha mbaechapa ojapo hava tem-
biapo erekohapy upeva he’i plano diretor.

§ 3° nderenohejave pe upereikohagui pya’e ha ndogueruima pe
kuatia, upevarchegua ha’e kuery ome’evaerd viru ndevy.

§ 4° ejapoma he’imaramo pe Poder Publico municipal, mediante lei
umiva kuery rehegua oime pe leipe he’i se upevapara’e ha’emba’e
voiramo pe yvy, oiporu ha doiporuiramo ikatuma oiporu, ha ipora
ramo pe yvy, hd daikatuiramo ha’e kuery ojapo mba’echapa ijard
pe mbaechapa ojapota hese:

I - mbyte mbyte ojepagavaera ha ojekuaa va’erd imba’e para’e ;

I - ojepagavaerd, pe prédio he’iva rehe, yvy reave he’i
mboypy hague;

III - nderenohemajave erepagavaerd pyae pe ndembaerche,
ereiporu akuerche ereikoramo karai mbytepe, ha uepeva umia
omohenda akue voi Senado Federal, upeva he’i que pa royjave
vaera erepagavaera, hd peteiro’y daikatui ohasa repagamate ara
nderogarehe reikohape.
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Art. 183. ha oikova pe karai mbytepe hogava’e oguerekova duzen-
tos e cinquenta metros quadrados, po royjave, he ojegua’ama imba’ema ha
oikomajave pe iryndy ro’y jave, upepe jotu opyta ard erejard haguepy ha’e
ereiporu haguite upepe oime mbaeruruguera ha ndey puvayra pe va’era, ja
erekomajave upepe,daikatui ereiporu mba’e akeno upepe he’i pe erekohape

§ 1° ha’e hera pe oimeva temoiapo tuicha, kunha ha kuimbaeva rera
pe oimeva, ja ojegua’ard ha’e para’e omenda ha domendai ave oi-
gua’a hava hesegua.

§ 2° upeichara oikuaa jaoiporuma era hae hetamarae.

§ 3° hd umi jeporu va’erd ndaikatui ord ha upegui hei.

CAPITULO II11

DA POLITICA AGRICOLA E FUNDIARIA E DA
REFORMA AGRARIA

TEMBIAPO KOKUE HA YVY KUATIA REHEGUA
HA KARAI YVY REHEGUA

Art. 184. Petei cha ohovaera pe Unido oipeard ponoque ohesa rova
tembiapo, ha opa hava umi karai oipe’ava yvy ojohegui, umi tembipota oi-
meva pe ogape umi mbaeruru ha oiporuard hekope ha orekovaera hesegua
pe yvy rehegua ja ome’e hava vir upe yvy repyguerehe, hd mbovy para’e
ohota viru upepe omeeara ha’e parae ja oikoma vinte anos, upeva rehegua
j& oimema leipe hei, ha ohecha hava mbaechapa opytata.

§ 1° ha’e parae ipord mba rae yvy repykue, upechard viru umen’en-
ta ichupe.

§ 2° oiard imba’e repyva hemijoja akue, ha jaiguatiard ha upeichara
oite’a ome’ehava umi karai guerupe pe yvy, ha oikoramo upeicha
karai kuery ojeiard upegui, uepicha onhemose upegui.
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§ 3° upeichard oimeramo leipe he’i omboete ard, ha ojapo
hava kuatia mburuvixa, ha onohembajevy upegui uepicharamo
oimeramo lei pe hei.

§ 4° oigua’a se mbovypa petei ro’y, ojeporu ha viru nome’&i ramo
pe yvy oikohapy, upecha omborasa pe hera va’e programa de refor-

ma agraria, ha’e kueru orecha hava upeva rehegua.

§ 5° ha’e virupe ome evaera huvicha guerupre, estaduais e munici-
pal leipe, ha doimery upecharamo mokoi yvy ndererekoivaera;

Art. 185. Daikatui he’i nahani pe ojapomajave oipea hava ndehugui:

I - ha’e nde yvy michirdmo, oimeramo ha’e guerra orecha
mba’echapa ojapota oipea hava, ha ome’e hava, umi ndai jyvyia
pe karai kuerape.

II - ha nde yvy onhemityramo;

Nhe’é Mbyky. Ha’e kuera upeicha onhagareci, oimbaramo pe lei

reko eterupi, hd ombokuatia pa upeicharamo onhemityva erche, ha

ohechaguaapa upepe.

Art. 186. Ko fung¢do social ojapovaerd tembiapo ichupekuera, ha
oimbaramo pe leirekopy upeicharamo omombe’u pa mbaechapa ojapovae-
ra tembiapo mboguata hava;

I - oiguaara mbaechapa ojapo hava;
II - oiporu guaard ka’aguy orekoramo, daikatui oity;
III - oivaera hekopy pe tembiapo rehegua;

IV - ohechavaerad hembiapo pora pe omba’apo hapu oikopora para’e.

Art. 187. Hembiapo gueru kokue rehegua ojapopord mba’ard oja-
pohava leirupi, ohenoi va’erdimie temintyrehe onhagarekova, ha’e ojara
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va’erd [jara kuery hd omba’apova ichupekuery, ha’eguera orekomaterd
oga omohenda hava, mba’eryru oraha hava remity kue mombyru, upeva
ha’e imbaerina;

I - ha’e kuera mba’e ikuatia paara;

IT - remity kue ndo mohepyiara oraha hava viru oganahava
hepykue;

IIT - omojyreyvaerd ojapo ha onheporandy hava ha’e kuery
rekorupi.

IV - nheporandu ha hekoeterupi gua rural he’iva;
V - omboteeva kokueva’e;

VI - ohechagua’ara;

VII - y reroja hava;

VIII - ojeguaard mooémpepa omba apo ruralpe.

§ 1° omonhe’e pord mba’ard rembiapo rd onhemitjva ha jurumbeu
orekova, hymbava pira, ha ka’aguy

§ 2° ha’ekuera onhondive orahavaerd tembiapo ha kokue guasu
rehegua ha oime ave pe reforma agraria he’iva.

Art. 188. Pe yvy enterovea mba’eramo, omen’e jevyramate om-
ba’apo hava onhondive pe kokue guasu pe ha oimea ve pe plano nacional
he’iva ome’e hava yvy ndaijyvyiape ave karai chaguape.

§ 1° nda ha’eramo ndembae pe yvy, ha’e upeichardmo pe yvy en-
terovea mba’e he’i ha’e orekoma dois mil e quinhentos hectares a
nde mba’erama ohasaramo juridica, ha viru erepagaramo ohasaje-
vymate karai guasu porupi pe Congresso Nacional rupi nde kuatia.
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§ 2° erejapo hava oimekuri pe ne mbytepe ndaha’eiramo ne mbae ha
ombohasaramo pe yvy ome” ¢ hava he’i pe reforma agraria.

Art. 189. Tembiapo oganava ha pe yvy dorekoaiva ome’ejave pe
yvy ndevy ha’e hera oimeta ojapo hava ijarycha, ha ndaikatui ome’e upeva
yvy ha omboypy hague pa royjave.

Nhe’€ Mbyky. Ome e te ndevy ha ndahaei ndenaeteé ndevy kunha
ha kuimbae ha’e para’e omendava ha domendai para’e ikatutaramo
oraha tembiapo pe leirekoeterupi.

Art. 190. ha leipe oiva omohenda ha daikatui ome’e onhemity hava,
ha daikatui mba’e aqueno ome’e hapichape hei, ha juridica estrangeiro ha
upeva ome’eramo ohasajevymate ard karai kuery rogarupi pe Congresso
Nacional heivapupi.

Art. 191. Pe dahaeiva pe oga jary ha oimbava pe oga ryepype hé
opapa tekohapy ha’e nde mba’e, irundy roy’jave upepe oiva nde mbae pa
he’i, ndaha’ei nde mba’e ha enhanagareko upeva nemba’e va’erehe hé yvy
ave, ha erekoramo nde jepyvayra (ndevy ha eremba’apo upepe ha erenhe-
mity hava cinquenta hectario upevarehe erereparavaera hei.

Nhe’€ Mbyky. Pe oga ha’e enterovea mbae ha ndebaeramo hae
heta ereiporu.

Art. 192. Hekoha viru tuicha, ochukavaerd mba’echapa ojapota pe
tekoha guasupe ha enteroveape va’e rape tembiapo, ojagarava’erd pe
onhangareko va’erd pe tembiaporehe ha ohechagua ard oiporuruka hava
pe viru, hd omba’apo va’era leirekorupi ohenovaera capital estrangeiro ha
instituigdes omonhepyru hava.
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TITULO VIII

DA ORDEM SOCIAL

JEKOHAVA NHEMOMBEU

CAPITULO I
DISPOSICAO GERAL
HAETEGUA

Art. 193. Jekohava nhemombe’upy ha’e oime tembiapo rehe, erem-
ba’apo pord parare justiga rekopy.

Nhe’€ Mbyky. Ko Estado ha’e ojapovaera tembiapord ha peteicha
omonhepuru hava hé oho hava leirekoeterupi, orenoivaerd hen-

tekuerupe ha ochukavaera pe tembiapora ha onhagareko hava tem-
biapo guasu rehe jejapoara rehe.

CAPITULO 11
DA SEGURIDADE SOCIAL

NHEMBOTE EVAERA

SECAO I
DISPOSICOES GERAIS

HAETEGUA
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Art. 194, Jekohava nhembombeu, ereiguaard, um conjunto integrado
de acdes de iniciativa dos Poderes Publicos e da sociedade, destinadas a asse-
gurar os direitos relativos a saude, a previdéncia e a assisténcia social.

Nhe’é Mbyky. Petei cha erehovaerd pe Poder Publico, pe leirupi
eremoipora mbahava nhemotee va’erd ochechukapora hava upeva;

I - nhemoheda mba ard onhepuru hava;

II - eremoipord mbaard mba’eteeva umi viru rehegua héa rem-
ba’apoha ha’e kue ha nde koha mombyryramo.

III - ndapetei va’e ojapo he’i, hd ome’evaera tembiapo hé onha-
garekohava;

IV - ndaikatui omomichi viru rehegua hei;
V - ome’evaera ndevu viru erejogua hava opambae hei;

VI - enterovea ivirurd hei, ojegua’ard erehai akue he’i, ha
oikuaard mba’echaguapa era nde eremba’apo, umia ohasara-
mo umi receitarupi ha oimearda ndeve va’erd poha opambae
va’erampe harasyramo, ha previdéncia ha assisténcia social,
preservado ha umia kuery pe umi viru ohomateara ;

VII - hekote’eva he’iva  democratico nhemohenda haramo
tembiapo, mbyte tembiapo ha tetavaerd (TETA VA’ERA), ohe-
noi va’erd omba’apova pe, hd ityjava pe ohenoi va’erd viru
ome’e hava ha omba’apova pe oga guasupe, ha umia governo
mburuvixa guasu hina ohecha va’erd upeva ichupekuery.

Art. 195. Enhagapyhy tembiapora, ha’e kuery viru ome’e enterove-
ape, ha’e ome’e ndeve, umi kuatia oimembaramo leireko he’i,upechajave
omohendama viru mba’e tembiapope ohopa pe viru ha’e omomdo va’erd
Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios,ha michimi viru
ereme’eard heiva social:
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I - nde erembapoha eremba’apo aty oga guasupe, tapara’e
eremba’apo reipa era nde, nde eremba’amporamo leireko ete-
rupi oime ndeve pecharamo.

a) nde erekomaterd onhe’e hava ndevy viru, eremba’apo
akuerehe, hd onhembohasamaterd ndevy viru ha ereiporu-
materd viru eremba’apoa jarupe, dahaeramojepe heta arape;

b) ha receita ohechamateara hd mbovymati oho;
¢) viru ;

II - eremba’apo akue rehegua oimemanteard pe previdéncia so-
cial heipe, ha ndoikoramo upeva pe viru rehegua, ndereme’era-
mo nde ichupekuera previdéncia socialpe, nde tujamajave ndo-
me emodiru viru ndeve ha omanoramo ndemena ha’e kuery
umia ajapo va’erd Regime Geral de Previdéncia Social,

IIT - kova nhe’e  receita ha mbovypa oime viru
onhenmba’apo hava.

IV - mbaechajapa oputata ndemba’e rd omburu eremba’apo
akue oimembaramo katia leirekorupi.

V - kova rembiapo repykue, oimembaramo leipe he’ia.

§ 1° ha receitas oimeva Estados, do Distrito Federal ¢ dos Munici-
pios ohovaera nhembotee va’erd pe viru ohomateara upepe ohecha
mbovypa ohota viru pe Unidogui.

§ 2° ojapovaerd tembiapo mbovypa ohota viru upe nhembotee
va’erdpe ha umi omba’apova umi hasyvaerehe, previdéncia social
e assisténcia social, ha’e kuery ohechavaera mbaepare ojapota ha
umia rehegua oime leipe ave, ndorekoiramo mbae’eve ete, ha ohe-
chakua ard ichupekuery viru ichupe .
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§ 3° pe omba’apova juridica ha’e oguereko omohenda hava opa
mba’e pe nhembotee va’erd pe ha’e oheko pa leipe kuatia pe
poder publico ogueru nhe e pe viru rehegua ohecha ha mbaecha-
pa ojapota upevaerehe.

§ 4° ha lei hei oimeramo tape heta ikatuma jajapo tembiapo ha jahe-
cha nhembotee va’erda moodrupi ohota pe tembiapo jaraha hava,
oime pe art. 154, 1.

§ 5° mbaeve nde ndererekoiramo viru rehegua ha pe nhembotee
va’erd rehegua upecharamo ojapo va’erd tembiapo rehegua ndevy
ha upechamimo nde nde reme’€i viru ha’e guera ojapo.

§ 6° nde ereme’e akueramo viru upe social pe, upeva oime artigope dai-
katuramo ojapo pe mbohapy jasy jave, ohechajevy pe tembiapo rehegua
oimepara’e ipord mba, ha nahaniramo ndaikatui art. 150, 111, “b”.

§ 7° ndaikatui erejepy’apy, nhamboete erd ha jajapovaera jahecha
kuaa va’erda ndorekoiva mba’eve ha viru ahecha kuaa ard, umi
karai omba’apova pe assisténcia social ha pya’e he’i, oime ave pe
leipe umia rehegua.

§ 8° onhemity guasuva, omojojavaera inhiry ndive, mbyte tem-
biapo, oiporuva nde yvy mombyry, ojopoia hei, petei cha hembia-
povaera, ojapovaerd petei tei hembiapord ijupyvayra kuerra upe-
va’erehe viru ogudhe hava ndevy .

§ 9° nde ereme’eva viru rehegua ha’e oime inciso I do caput deste
artigo upeagui nde viru michi ohota nde erembapo haguerehe, oga
guasupe heta tembiapo oime hei hé ikatutaramo mbovypa erereko
ha’e he’i upeva oime pe alineas “b” e “c” do inciso I do caput.

§ 10. Ha leipe hei oime onheme’e hava vir upe sistema tnica, ha umi
hasy va’erehe pe omba’apova social ha Unido nde Estados, o Distrito
Federal e os Municipios, e dos Estados para os Municipios,omanhavae-
rd mbava’epa ereipota ha’e kuery ndehechakuaa hava virupe hei.
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§ 11. Ndomboteeramo nde kauatia ha tapykuerima ogudheramo
viru rehegua ha’e onhemohenda mbohapy jasyjave ereme’e hava
viru rehegua ha ndereme’eirdmo omboypy haguepe, upeva rehegua
oime ave pe leipe, ha oimeave ome’e jevytaramo ndevy petei tem-
biapo guasu ndeve jevy ha upecha viru ereme’china nde pe sociais
heivape oime “a” do inciso I e o inciso II do caput.

§ 12. ha lei ndegua’ave mba’echaguapepa nde remba’apo, mba-
echaguaguima nde eremba’apo, ha nderasy ha ereperamo oikuaa
hava oime pe incisos I, b; e IV do capu t, upechardmo ndo-
mohekoi retai hei.

§ 13. (ohechapaetejotu jevy).

§ 14. Heta ohecha ndegua’a hava eremba’apojave, ja upejave nde
ja ereme’ema viru he’i pe Regime Geral de Previdéncia Social a
peteicha ereme’evaera viru hei ha petei jasy meme ete ereme’e-
ard viru ichupekuery.

§ 15. Sapy’aetepy ereme’evaerd he’i inciso V do caput petei ha
tuichamba’eard ereme’e pe leipe oivaete nde ereme’e va’era.

§ 16. Erejapora pyae ereme’e hava viru V do caput oimee art.
156-A, § 1°,1a VI, VIII, X a XIII, § 3°, § 5°, Il a VI e IX, e §6°
ag§lle§l3.

§ 17. Pya’e ereme’eard inciso V do caput daikatui upechajave
eremboypy mbovypa ohota oime pe arts. 153, VIII, 156-A e 195, 1,
“b”, e IV, ereme’evaera pe Programa de Integracdo Social hesegua
hei o art. 239.

§ 18. Ha lei ohechavaerd mba’echapa ojapota ome’e jevy hava
umi nde viru hetama ereme e ichupekuera upeva oime inciso V
do caput pe quente omba’apova ha onheme’eva tembiapo pe viru
ichupe, ha’e ohechama mbovypa onheme’eta ichupe ivru hei.
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§ 19. Ha onheme’ejave o § 18 orechavaerd pe receita jave mbo-
vypa ome’eta pe unido upeva rehegua nos arts. 100, § 15, 166,
§§9°%12e17,e 198, § 2°

SECAO II
DA SAUDE

HEKOPORAVA

Art. 196. Pe ereikopord hava retaumi Estado, ojapomateard nhe’e
umi nhemogudh& hava, ponoke hasya oja eterei nhanderehe enterovea-
pe ojapomateard omojera hava, ikatutaramo ohecha mbaechaguapa oime
hasyva omoguera hava kentepe.

Art. 197. Upeva ojapomateard umi publica ohecha va’erd om-
ba’apova hasyarehe upeva ojapovaerd umi Poder Publico omombe’u
va’erd oiva pe leipe upepe oime mbaechapa tembiapo jajapovaerd mbae-
chapa ogueraha hava tembiapo, hainhoramo, ha juritica ndeive katu pya’e
ha erejapo he’i.dispor.

Art. 198. Upe agdes e servigos publicos de satde oime petei nhem-
byaty guasu ha mboruvicha kuera omoi hagud petef sistema tnico pegwa-

rd, omoi pord umi tembiapora:

I - descentralizagdo, upe governo oimpora hagua petei tem-
biapord;

II - atendimento integral, omontenonde pono ojehu mba’e ivaia,
upe servigos assistenciais pegua;

III - nhembyaty guasu umi te’yi kuera.

§ 1°. Umi sistema tinico de satide ojejogua’py vaerd, upe termos do
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art. 195, upe recursos do orgamento omombarete hagud seguridade
social peguard, da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos
Municipios, avei oimeve upeichagua.

§ 2° A Unido, os Estados, o Distrito Federal e os Municipios omoi,
anualmente, upe agdes e servigos publicos de saudepy recursos mi-
nimos derivados omoivaera de percentuais oipapa akue upeare:

I - Upe Unido atu, a receita corrente liquida do respectivo exer-
cicio financeiro, ndaikatui upive 15% (papo);

I - Upe Estados ha do Distrito Federal, oypyhyva akue impos-
togui oilmeva upe arts. 155 ha 156-A ha recursos oiporuva arts.
157 ha 159, 1, “a”, ha II, omomichia parcelas omoja’ova upe
idipyvayrapy Municipios;

III - Ha Municipios ha do Distrito Federal, oypyhyva imposto-
gui oime upe arts. 156 e 156-A ha dos recursos oiporuva oime
arts. 158 ¢ 159, 1, “b”, e § 3°.

§ 3° Lei complementar, upea ikatu ombopyahu po ro’y peve,
omoiporave:

I - Umi percentual kuéra rehegua ofiefie’€va umi inciso I ha
I1I, § 2°-pe.

II - Omoipord omosarambi hagua recursos da Unido nhembyaty
pyre saudepegua nhemondo akue Estadope, ha Distrito Fede-
ralpe ha umi Municipiope, e dos Estados ha onhemoja’o Muni-
cipios, omoguata joty ambueve regionais;

III - tembiporu jeporupy, umi oiporuva upe satidepy ha oypyhy-
vae federal, estadual, distrital e municipal;

IV - (Revogado);

IV - (ombopyta);
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§ 4° Ha gestores locais do sistema tnico de saude omoi hagud umi
comunitarios de saude e agentes de combate as endemias peguard
upe tembiapo rupive, ojapoara tembiapo nhanderekoetepy héa ogue-
rekoard ha ochuka pora ard rembiapopy.

§ 5° Lei federal omosarambi upe regime juridico, umi
nhembaapopyre, ha onhemoguata ard ha avei omoguata ard
onhemombe u pyre umi comunitario de saude ha agente de combate
as endemias, onhagarekoae Unido, ha termos da lei, ha assisténcia
financeira complementar aos Estados, ha Distrito Federal e ha oime
ave Municipios, ikatu nhemba apo pyre oypyhymate ara.

§ 6° Nhemoi pyre upe § 1° do art. 41 e no § 4° do art. 169 da
Constituicdo Federal, upe omba’apova ohupi upe imba’apoha
agente comunitario de satide avei oime agente de combate as en-
demias nomba apo pordird ikatu onhemboyke, upeva oime leipe,
upe imba’apo hare.

§ 7° ikatu imba’apoha agentes comunitarios de saude e dos
agentes de combate as endemias opyta onhagareko mburuvicha
Unido pegua, avei oime ave Estados, ha Distrito Federal ha Mu-
nicipios pegwara, oime ave ijypyvayra consectarios e vantagens,
incentivos, auxilios, gratificagdes e indenizagdes, upeagui omo-
ba’e teeva umi omba’apo vae.

§ 8° Ha recursos omoi ichupekuery vaerd agentes comunitarios
de satde ha agentes de combate as endemias upe Unido omoi
ichupekuery or¢amento ichupekuery guarante.

§ 9° ha vencimento upe agentes comunitarios de saude ha agentes de
combate as endemias ndahaei moai 2 (mokoi) nhemba’apo pyre, ohasa
upe Unido rupi ha Municipios, ha avei Estados e ao Distrito Federal.

§ 10. Upe agentes comunitarios de saide ha agentes de combate
as endemias oguercko vaerd, oguereko jepyapy, aposentadoria
especial, oguercko ave ombopara hagud upeva, ha oreseviva upe
oikoporaiva isaudigui.
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§ 11. Ha recursos financeiros ombohasa Unido upe Estados, ha
Distrito Federal ha Municipiope ojapo hagua upe pagamento
ovence majave ha oime haicha ojapo hagua upe agentes co-
munitarios de satide ha dos agentes de combate as endemias
ndoikeiry objeto de inclusdo no calculo para fins do limite de
despesa com pessoal.

§ 12. Lei federal omoi hagud pisos salariais omba apovape
nacionais upe enfermeiro, o técnico de enfermagem, ha auxiliar de
enfermagem ha parteira, omanhara hesekuery pessoas juridicas de
direito publico e de direito privado omba apo pora para’e.

§ 13. Ha Unido, ha Estados, ha Distrito Federal hd upe Municipios,
ndohasai’ard omoi akue upe tembiapopy oime § 12 (pakdi) arti-
gopy, omoi pord upe imba’apoha ha ikatu ave ome’e itembiapopy
petei nteinpe, ojehurd vara upeva, tekotéve pya’e a’e omondo hagua
upe categoria profissionalpe.

§ 14. Unido onhoraird, upe termos da lei ndive, opytyvove hagudicha
assisténcia financeira complementar upe Estadospe, ha Distrito
Federal ha upe Municipiope ha umi entidades filantropicas, ha upe
prestadores de servigos contratualizados onhantende, ndahetai, 60%
(poteipa) ha oimea hente kuery sistema unico de satde,ikatu oime
pisos salarialpe upea oime § 12 artigope.

§ 15. Ha recursos federais onhembo’u jeporupyra umi assisténcia
financeira complementar upe Estados, ha Distrito Federal ha Mu-
nicipiope ave ha entidades filantropicas, ha prestadores de servicos
contratualizados onhagareko, ndahetai, 60% (poteipa) oimea umi
hente kuery sistema unico de saude, ikatu oivaera pisos salariais
py hd’e oime § 12 artigopy oimerd orgamentopype upe Unidopy
ichupekuery va’eréte.

Art. 199. Ha assisténcia a saude oimeara iniciativa privada apyre.

§ 1° - Avei institui¢des privadas oipytyvoard sistema tnico de sau-
depe, nhe’e nhemombe u mbarete pyre, upe direito puiblico mbyte-
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pe ha oime ave convénio mbytepe, anhein anheteguaicha entidades
filantrdpicas ha ndaijapyi lucrativos.

§ 2° Ndojeporui vaerd temimbo ukue piblicos mba’eva upe au-
xilio pegua had oime ave subvencdes as institui¢cdes privadas ija-
py’a lucrativos.

§ 3° Ikatu oimemeva ha noimeiva empresas ha oime tekoha mom-
byryguava ko assisténcia a saude ko Pais pegua, ko nhemoi pyre
oimemba ko lei py.

§ 4° Ha nhemof pori ko lei rehegua ojejapova’erd upe remogdo de
orgaos, nheme e pyra nhanderyepype guare transplante, jehekapyra
ha nhepohanoha, oime ave coleta, processamento e transfusdo de
sangue ¢ seus derivados, ndaikatui nheme’e mbarei.

Art. 200. Ha sistema unico de saude onhocompeti, mburuvicha

guasu onhagarekova upe, termos da lei rehe:

I - onhagarekova ha ohechava omoi pord hagud, umi produtos e
substancias oiporu hagua satidepe ha oimehagud upe produgao
poha karaipe, imba’e kua“aha, imunobiologicos, hemoderivados
ha oimeveva’e upeichagua;

IT - Vigilancia sanitaria omba’apo porave hagud e epidemiolo-
gica, upeicha hd’e satde do trabalhador;

III - Omofi pord upe recursos humanos na area de satde;

IV - Omoi pora oypyhy hagud upe formulacdo da politica ha
oipytyvove hagud ave upe saneamento basico rehe;

V - Omoive mba’e kua’a pyahu hé ikatu hagudicha ndogue-

rekoveima upe jepyapy desenvolvimento cientifico e tecno-
logico rehe;
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VI - Ha onhagarekova upe tembiure, ha oikua’a oimerd onha-
garekova upe teor nutricional rehe, upechard ikatu oiporamba
umi jei'u harehe;

VII - Oimeard ave upe onhagarekova, transporte, guarda e
utilizacdo de substincias e produtos psicoativos, toxicos e

radioativos rehe;

VIII - omba’apopa guasu ard upe onhagareko hagua meio am-
biente rehe, ikatu upeichard oiko tembiapo pora.

SECAO III
DA PREVIDENCIA SOCIAL
Art. 201. Ha previdéncia social omoi pord ara upe regime geral So-
cial py, ko nhe’e nhemboguata rupa oimemate vaerd, omoguata mante ard
upe nhe’e jejapo akuerupi financeiro ha atuarial, h4 onhangareko, oimeva

upe leipe, a:

I - ko imba’assy oguerekova ndaikatuiva opyta hackuepy ha upe
imba’asy opytacteva vaera ituja’ete peve vaera;

II - Ha kunha imembyramo ndaikatui omba’apo va’e, umi ku-
nha hyeguasu va’e (gestante);

III - Nhangarekord upe mba’apohara mba’apo’y ndojeipota-
véimava rehegua.

IV - salario-familia e auxilio-reclusdo ikatu oypyhy upe ndogue-
rekoiva’e imba’apo pyrepe;
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V - Upe onhehundi va’ekue oypyhy pensdo por morte, kuimba’e
ha kunha, ha inhirukuepy, oime upeva’e § 2°.

§ 1° Ndaikatui ojapo upe regra diferenciados umi oimeva'e
beneficios pe, oime upeva, nos termos de lei complementar pe, ha
oguerekovaera direito upe idadere ha arema omba'apo akue ojapo
upe contribuicdo oime hina upeva regra geralpy ikatu hagudixa
oguereko upe aposentadoria.

I - Ha xe pain pain (deficiéncia), ohasa ard upe avaliacdo biop-
sicossocial rupi ojapo ard upeva equipe multiprofissional e in-
terdisciplinar;

IT - Umi ajapova ha omba‘apova agentes quimicos, fisicos e
bioldgicos py omoi vai isatidepe, upepy omba’apova’'e ohasa
asyve, ha oguerekoara guatia hesegua.

§ 2° Ndoikoara beneficio nhekambia vaerd upe salario de
contribui¢do ha imba‘apo repykue ikatu valor mensal inferior ao
salario-minimo oguereko.

§ 3° Oimeamaguive upe salarios de contribui¢do pe ojekarcula ard
upe beneficiope, oime upe lei pe upeva'e.

§ 4° Ha omboyvateve va'e upe beneficios onhagareko pord ara,
omombareteve hagua, o valor real, oime haixa upe leipe.

§ 5° Omobarete've upe regime geral de previdéncia social, onhemoi
va'e, ikyre’y va’e ome’e hagua contribuicao.

§ 6° Ha aposentados ha pensionistas oresevi hetave ogudhe jave
més de dezembropy.

§ 7° Oipyhyva'e aposentadoria upe regime geral de previdéncia
social py, oime upea leipe, onhomoi pord ard upeixa:

I - 65 (poteipa po ) anos de idade, ha'e kuimba'erd, ha 62 (po-
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teipakoi) anos de idade, ha'e kunhard, oguerckoard ndatuixai
jepe upe contribuigdo;

II - 60 (poteipa) anos de idade, ha'e kuimba’erd, ha 55 (popa
po) anos de idade, ha'e kunhard, upeva'e onhemba'apova
kokuepy ha oimeva'e em regime de economia familiarpe,
ha upe ikokue guasuva'e (produtor rural), o garimpeiro ha
ojopoi va'evy'a ha artesanal.

§ 8° oguereko ard upe idade ikatu hagudixa oike upeapy inciso I
do § 7° omombykyve hagud 5 (po) roy, ha mbo'chara oxuka ard
imba’apohague func¢des de magistério na educagdo infantil ha no
ensino fundamental ha médio oimeard upe lei complementar.

§ 9° Oguerekopa ard kuatia hesegua onheaposenta hagua, oipyhy
ard upe ojapo akue contribui¢do entre o Regime Geral de Pre-
vidéncia Social ha regimes proprios de previdéncia social, upe
maguie, onhagareko upe compensag¢do financeira, ojapo ard oi-
mehaixa upe leipe.

§ 9°-A. Ha militar atu oguereko imba'apo hague oime upeva
arts. 42, 142 ha 143 e o imba’apo hague (contribui¢do) upe Re-
gime Geral de Previdéncia Social ha ikatu upe regime proprio
de previdéncia social oipapa ard imba apo hague nomba'apovei
majave militarpe ha ikatu ave aposentadoria, upeva'e ome eara
(financeira) ojapo akue upe(contribui¢dao), militares e as recei-
tas de contribuicdo aos demais regimes.

§ 10. Lei complementar ikatu ojapo ha nosei ave upe omboherava
beneficios ndo programados, anheteguape upe ojehua mba'e
imba'apo hapy,onhenhantende ojeporavo pyrepy upe Regime Geral
de Previdéncia Social e ha setor privado rupive.

§ 11. Ha ganhos habituais omba'apova'e, opavape, oguereko ave

ard upe contribuigo previdenciaria ha ome’e pora'mba ard upe be-
neficiope, ojapo ard oimehaixa upe leipe.
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§ 12. Omofi upe lei pyahu upe omba’apo mirinva'epe, omojo'a upe
imba’apo hague, onhantende pora hagua upe omba’apo mirinvaepe,
upea oipyhy pora upe omba'po reiva'e ndojehairyra upe ikuatia im-
ba‘apo'ha, oipyhyave upe omba'apo va'e hogaguypy, anhetegua
oipyhyard upe baixa renda va'e.

§ 13. Ha aposentadoria ojeaprova’ard oime upeva'e § 12 oguereko
ard 1 (petei)salario-minimo.

§ 14. Omoi leipe upe nhemba'apo akue rehegua (contribui¢cdo
ficticio) upea ajekarkula ikatu hagudixa oike upe beneficios
ichupe guarante.

§ 15. Lei complementar oguereko ikatu hagudixa, oguereko petei
anheteguava ponokena omboheta've beneficios previdenciarios.

§ 16. Upe omba'apova katu consodrcios publicos py, ha empresas
publicas py ave, das sociedades de economia mista e das suas subsi-
diarias oikeard onheaposenta hagua compulsoriamente, omanha ara
contribuir akuere, oguerekove jave upe idade oime inciso II do § 1°
do art. 40, oime upe lei py.

Art. 202. Ha regime de previdéncia privada, peteinxa omoi pord
ard oimehaixa upe regime geral de previdéncia social py, ha'e ojepora-
vopyrepy, upe constitui¢do de reservas va'ehaixa upeixa ara oikota benefi-
cio contratado, ha upe lei complementar rupive.

§ 1° Ha lei complementar katu oime upe artigopy omoi pordjoty
jave oimeva'e upe planos de beneficiopy ha oguerekova'e upe pre-
vidéncia privado ha'e oguereko ha'e plano imba'aeva'e.

§ 2° Ha contribui¢cdes upe omba’apova'e, oguerekopa ramo upe
anhetehape hesegua, upeva'e oguerckopa ramo héd'e ndoikei ha
ndojehe’ai upe ndoguerekoi e’§ vare (previdéncia privada), upeixa,
upeixa ndojejapoi lei rupive, ndoikei upe remuneragdo dos partici-
pantes py, oime leipe.
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§ 3° Ndaikatui umi ndahaeia ijypyvayra openante upevarehe pre-
vidéncia privada upe Unido, Estados, Distrito Federal ha Munici-
pios, suas autarquias, fundac¢des, empresas publicas, sociedades de
economia mista e outras entidades publicas, ndaikatui tuixave umi
ndoguerekoiva'e hesegua, upeva'e oguereko upeape guarante (pre-
vidéncia privada).

§ 4° Lei complementar omoi ojejapovaerd ndaikatui ohasave upe
nhe'e omoi akue re upe Unido, Estados, Distrito Federal ou Mu-
nicipios, anhetegua upe autuarquias, fundagdes, sociedades de eco-
nomia mista e empresas onhenhagareko pora ikatu ave nonhenha-
garekoi pordi, ha oipytyvova'e upe omba’apova'e upebeneficios
previdenciarios, ha upe entidades de previdéncia complementar.

§ 5° Upe lei complementar oimeva § 4° onhemoi va'e, ikatu ijava'e,
upe empresas privadas ikatu onhemoguapy upepy ha ikatu ave
onhemoigue upe servigos publicos py, ha upeixa patrocinadoras
de planos de beneficios omandava entidades de previdéncia com-
plementar omof pora.

§ 6° Lei complementar ikatu omoguapy upe tendota entidades fe-
chadas de previdéncia complementar omoi upeva patrocinadores

rupive ome upeva'e § 4° ikatu ojemba’apopa peteixa upepy e
onhenhe epypa omeara ponokena ojehu onhenhe’e mbarei.

SECAO IV
DA ASSISTENCIA SOCIAL

OIPYTYVO HAVA'E NHANDE REYI KUERA PE

Art. 203. Upe oipytyvova'e nhande reyi kuerape (assisténcia social)

upeva'e oipytyvo oikotev€ etereivape, nonhekotevei ojapo upe (contribui-

¢do), oguereko ha'e oipytyvo haty:
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I - onhagareko hagud nhende reyi kuerare, mita oikoramoare,
mitd kuerare, mita guasu kuerare ha ika'aruma va’e rehe;

II - onhantende umi mitd ha umi mitd guasu kuerare ohasa
asy varche;

III - ome’e upe omba apo hagua;

IV - Upe omboeva'e (habilitagdo) ha onhenhagapyhy jey-
va'e (reabilitacdo) umi hente portadoras de deficiéncia ikatu
hawaixa upeapy;

V - nheme’epyre petei viru salario-minimo de beneficio mensal
reheve guare upe hente portadora de deficiente xepainpain ha
itujava’e ndoguerekoiramo ijehegua mbaeva'e ha ikatu upeixa
oike upe nhande reyi kuera upeapy, oime haixa upe lei py.

VI - ha umi nhendereyi kuera ndoguerekoia mbaeve ete,
oimereieteva.

Art. 204. Ha mboruvixa katu (governamentais ) upe oipytyvo va'e
nhendereyi kuera pey omojegua’a ard upe pirapire pegudra, ikatu oime art.
195, oimeve ave operire ijypyvayra, onhemohenda pora upeixa:

I - ikatu onhembohasa upe hypyve hape (descentralizacao politi-
co-administrativa), oike upeapy coordenagdo e as normas gerais
a esfera federal e a coordenagdo e a execucdo dos respectivos
programas as esferas estadual e municipal, upeixa oike avé en-
tidades beneficentes ha oipytyvo va'e upe nhandereyi kuerapy ;

II - teyi kuery oikeard ohendu hagud, upe omoi pora akue ndive
tendota, onhemoi ard omoi pord hagua upe tembiapo ha ikatu
hagudixa omoi pord ' mba upe tembiapo.

Nhe’€ Mbyky. Oheja ojapo upeva'e Estados e ao Distrito Fede-
ral omoi onhondivepa upe tembiapo cinco décimos por cento had'e
imbaeva tributaria liquida, oime upe onhepyru jave oipyhy upe viru:
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I - upe oiporu akue ha oimeva upe imba‘apo hague;
II - ha oiporurei akue;

III - oimeramo ojejapo e’y va’e ndakatui ohopord upe jejapo
akuepy ha ikatu oivai upe oipytyvo hatype.

CAPITULO II11I
DA EDUCACAO, DA CULTURA E DO DESPORTO

ARANDU PY, NHANDE YPY HA
NHEMBYSARAI HATY

SECAO I
DA EDUCACAO
ARANDU YPY

Art. 205. Arandu ypy, oguerekomante ard eteroveva'e Estado ha
nhande pehengue kuera, ikatu ombopy'a guasu hd omoigue umi hente kue-
ra, ikatu upeixara ohopora, upe tembiapopy ndaikatui haguaixa oguereko
jejoko ha ikayu hagudixa oguereko nhemba’apoha.

Art. 206. Upe onhombo'eva oime koapy upeixa:

I - peteixa oguerekoara upe mbo’erogape jehohagua;

IT - oguerekoard oipyhy pord hagud, ombo'e, omba'e kua'a
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ha omosarambi upe inhagd pe guare, tembiporu jejapopy
jaikuaa mante ara;

III - petei akdypy pa ha onhomoakay porad upe arandu ypy pe,
oke upeapy institui¢es publicas ha privadas de ensino;

IV - upe mboerenda jeike pareiva’e;

V - nhemomba'e te'e ard upe nhemba'apo va'e upe mboe-
rogapy, omomba'e tee ard, upe leipe guaixa, oxuka im-
ba'apoha, ikatu oike upe concurso publico de provas e titulos
rupive, upe redes publicas;

VI - omoi pora upe tembiapord mbo’erogape vara, lei py oi haixa;
VII - omoi haguid mba’e pora.

VIII - piso salarial oimeara eterovea onhemba'apova maguive
upe aranduha mbo eroga publica, lei federal oime.

IX - okuereko ard anhetegua arandeu ypy inhagareko ndaipahai ara.

Nhe’é Mbyky. Ha lei ohexakua'a manteard umi omba’apova'e
upe mboerogape ¢ ha omoi pora ard tembiapora ikatu onhemoi pora
ikatu hagudixa oxuka porad tembiapo pord, oime hina Unido, dos
Estados, do Distrito Federal e dos Municipios.

Art. 207. Ha mboerenda guasu ikatu oheja ombohasa hesegua va’e,
onhenhagarekova upeare ha onhagareko va'e upe pira pire jeporupyrare,
ndaikatui ojejapoey ha ndaikatui onhemby'a upe tembiapo, omba’e kuaa
va'e ha onhemba'apova'e umi anheteguaixa .

§ 1° Hamboerenda guasu ojhejaumi mboeharakuery, omba’apova’e
kuatiarehe ha mboruvixa mombyrygua va'e, leipe oime haixa.

§ 2° ko artigo py oime onhemoi hagua institui¢des de pesquisa cien-
tifica e tecnologica.
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Art. 208. Ha Estado rembiapo upe arandu hare omoi pora upeixa:

I - ikatu voite oime arandu renda (educagdo basica) ndojepagaia
4 (irundy) avei 17 (paporundy) ikakuaa peve, ha ikatu oikese-
va'e upepy oike noikotevéi ikakuaa haguere ;

II - ikatu oike umi mitd guasu noikotev€i ikauaa haguere (en-
sino médio);

III - ha oime ave umi xepainpainre onhantende hagua, ikatu
oimeara rede regular de ensino py;

IV - arandu renda mitd mixigueapy, oime henda umi mitd mi-
xiguea renda (pré-escola), mitd mixiva'e oguerekoard 5 (po)
ikuakuaa haguepeve;

V - ikatu omombate’eve upe ambue arandu, omba’e kua'ava'e
ha ojapova'e mba’e ipordva'e, peteixa ojapoara tembiapo ;

VI - oime ave aranduha pyharegua va'e, oike ave ard mboerendape;

VII - onhopytyvopa ard ombo'e pord hagud, eteroveapy educa-
¢do basica oime, onhepytyvoha ha'e suplementares de material
didatico-escolar, mbaeryru, tembi'u renda ha oipytyvo'a saude.

§ 1° eterove’a oguereko oike haguad mboerendapy.

§ 2° Upea mburuvixa guasu upeare onhantendeva'e nhaipuakai teri
Poder Publico, ha ikatu nomoguatai upe leipe oimehaixa, upeva'e
oime mboruvixa onhantendeva'e popy.

§ 3° Onhopytyvopa upe Poder Publico ikatu hagudixa oime poramba
upe aranduha rehe ensino fundamental, ohenoi ard ha omombe'u
ard, umi tua ha onhagarekoa hese, oime haixa upe mboerogapy.

Art. 209. Aranduha ha’e oime ave upe iniciativa privada, onhan-
tendea upeixa:
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I - omoguata arupe tembiapord oime haixa leipe( educagéo
nacional);

II - ohejama ojejapo vaerd ha onhagareko hese upea oime Po-
der Publico py.

Art. 210. Onhemoi ndahetai tembiapord upe arandu hape ensino

fundamental, peteixa onhemba’apo ard oikuaa uperechegua ha omomba’e
te'e ard nhande ypy ha ojapoa mba’e pora, nacionais e regionais.

§ 1° Heta oime jehu ypy, oguereko ard aranduha upeare (ensino re-
ligioso), ogureko ha'e upe aranduhava'e imba’eva ary upe ensino
fundamental py.

§ 2° Upe ensino fundamental ombo’e ard upe mbairy ypy peguapy
lingua portuguesa, ha upeixa nhande reyi kuera oguereko ave
ombo'e hagud nhande nhe'e ypy linguas maternas ha upeva'e ose
nhandereko etegui voi (ensino proprio) .

Art. 211. Ha Unido, os Estados, o Distrito Federal e os Municipios

omoi pord ard upe tembiapora arandu rape.

§ 1° Ha Unido omoi pora upe onhantendeva arandu hare ha tekoha
guasu, ojapo jeporupyrd upe institui¢des de ensino publicas fede-
rais py ha oimeara onhagarekova upeare, upu matéria educacional-
re, funcdo redistributiva e supletiva, ikatu hagudixa eterovea oike
upe arandu rendape ha ikatu oxuka pord tembiapokue upe ensino
mediante assisténcia técnica ha pirapire Estados mba'e va'e, ao
Distrito Federal e aos Municipios;

§ 2° Ha Municipios omoi mante ard arandu renda fundamental ha
arandu renda infantil mit3 mixiva'e renda.

§ 3° Ha Estados ha Distrito Federal omofi ard ensino fundamental
ha médio peguarante.

4° Tkatu omoi pora upe ensino rehegua ikatu haguiixa oi pordmba,
p p g g p
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ha Unido, os Estados, ha Distrito Federal ha Municipios omoi pora
upeva'e ikatu haguaixa ndoikoi ivaiva'e, ha eterove'a oikeara upe-
apy, ipord mbaite hagua ha onhantende hagua peteixa paite upe en-
sino obrigatdrio py.

§ 5° Ha educac@o basico oipyhyard upe ombo'e hagua ensino regular.

§ 6° Ha Unido, os Estados, o Distrito Federal ¢ os Municipios oja-
poara upe ojeporu hagud mbo erogape.

§ 7° O padrio minimo de qualidade de que trata o § 1° deste
artigo considerara as condi¢des adequadas de oferta e tera como
referéncia o Custo Aluno Qualidade (CAQ), pactuados em regime
de colaboragdo na forma disposta em lei complementar, conforme o
paragrafo inico do art. 23 desta Constituicao.

§ 7° Ojejapo peteixa ojeporu hagud oime upea § 1° ko artigope
ikatu ojekuaa pord oparupi umi tembiapo ha ikatu hagudixa oime
pordmba upe Custo Aluno Qualidade (CAQ) rupi, omoi pora upe
regime de colaboracdo na forma oimrhaixa upe lei complementar
pe, oime haixa ave upe tetein nheypyruha (paragrafo unico) do
art. 23 constitui¢ao.

Art. 212. Pe Unido omoita,ojehu hagud,daikatui mixi teova jasy

teova rire mokoi,ha Estado, distrito federal ha municipal,mokoi teova jasy
tinirui oxuka,mixive,pe hepyra onhogatuva’eoxuka Pord ogueru oboha-
sa,ojehexa ojejapova’era nhemboepype.

§ 1° Pe mbyteva’e onhemby’a tyva’e pe onhemoiva’e ha Unido
obohasa Estado pe ha distrito federal pe ha municipal pe ha
Estado ha municipal, koa rehegua artigo,upe nheporandu ha go-
verno obohasase.

§ 2° Upea rehegua jejapotee va’erd ko capit ha artigo pe ,hd’e

ojekuaa ard pe sistema pe nhebo’eha federal, Estadual municipal,
ha pe ojererua hesegua omoi’rd peje’ehaxa art. 213.
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§ 3° ome’e sarambi ojeporeka akiie umi kente kuery pe oguerekove
hava ikatu pe onhemboehatype oikua’a hava, eterovetea,ikatu hava
pe nhe’e, ojekuaa hava educacdo me.

§ 4° pe programa suplementares tembi’i rehegua ha assisténcia ha
satde ojehexa pe art. 208, VII, onheme’€ ukata hepyra pe ohekava’e
pe hepyra ha upei omonhesyrii hesegua.

§ 5° ha Educagao basica publica oguerekota giiepy ra pirapire, Edu-
cacdo guy lei pe hei ojepea empresa guy.

§ 6° pe cotas estaduais ha municipais oboaty hepyra uperire obo-
sarambita educacdo me,mboepy numero pe matriculados va’e ra pe
ha pe educacdo basica pe hery va’e rede publica nhemboepy.

§ 7° upe mba’e tegua obou ojeporeka va’ekue caput ha s §§ 5° e 6°
pe artigo py hepyra aposentadoria pe ha pensao me.

§ 8° oguereko doikoveima va’ekue oboaty va’e (imposto)omojekua-
ata hesegua oxuka Ko caput Ko artigo hape inciso II pe caput ha
art. 212-A, pexa jekua’a ojererua mba’e pe jejavykya rendapy pe
pord hava nhembo’e pe,ipord pe ojererua pe hype Pete hesegua
art. 212- ko constitui¢do me onhemohenda je je’e va’ekue ma voi
jeporu va’e.

§ 9° pe lei oguerekota pe hapykuery omanhava’e,ome’eta oikua’a
hava ba’eixa oiporu Estadual distrital municipal.

Art. 212-A Estados kuery, ha Distrito Federal ha Municipios kuery

oguerckova’erd pe hepyra (recursos) hei ko caput Ko art. 212 Ko Cons-
tituicdo ha mbaejavyky ha educagdo mboepy oime Pord upe mboe hery
educacdo basica ha oguerekove hagud ikatuve o jarave hepy pe imba’apo
kue mba’apo kuaaha, hepeta ixupe hd opa mba’ere.

I - mi omosaranbiva’e katu recursos hepyra oguereko nhanga-
reko katuva pe Distrito Federal, mi Estados hd ha’e Municipios
oipyphy pya’e Ko instituicdo me, umi petei tei Estado ha pe
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Distrito Federal py, pe hype re jejavykya vae pe nhemopu’a
va’e pe Educagdo Basica hd nhemboete’py pe mba’apo kua’a
Educagdo my (Fundeb), pe natureza contabil;

a) upe nhembobyteva pe Estados pe imposto rehegua art.
156-A;

b) pe nhebobytevae Distrito Federal pe mba’e nhemoi haty
rehey Ko art. 156-A, upea rehegua onhagareko hava estadu-
al, Ko nhe’g ko art. 156-A, § 2% ¢

¢) pe ojeporeka vae rehegua ojekua’a koicisos I, I e 11
do caput do art. 155, ko inciso II do caput do art. 157,
Ko incisos II, III e IV ko caput do art. 158 e as alineas
“a” e “b” do inciso I e o inciso II do caput do art. 159
desta Constituicdo;

III - ojeporeka ty oimema koiciso II do caput oime artigo
onhemeeta ohovy petei tei Estado ha ijypyvayra Municipios
kuery, omoi pe papapy nimero mboepy heta nhe’ e omoi
educacdo basica jechuka py ojehai va’e nas pe rede heia-
py oikonteve veapy, jekua’apy Ko §§ 2° e 3° do art. 211 Ko
Constitui¢do my, nhemanha pype “a” do inciso X do caput e
no § 2° deste artigo;

IV - ha Unido katu hei ojeporeka vaere obotypaveta chu-
pekuery, hype pe oguercko hava jekua’ahapy Ko inciso II
do caput deste artigo;

V - Unido katu obotypaveta opejave sera oguere, datuixai miri,
23% (vinte e trés por cento) eterovetea jeporekaty Ko inciso 11
do caput Ko artigo py, sarambyuka:

a) 10 (dez) pontos oguereko hexukapy petei tei Estado ha
Distrito Federal, oimante pe mboepy hepy vaera (VAAF),
ko nhe’ e inciso pe III do caput ko artigo, daikatui ohopyty
eterei henterove;
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b) mixica’y, 10,5 (dez inteiros e cinco décimos) pontos ogue-
reko petel tei rede publica de ensino municipal, estadual
ha distrital, oimante pe repy eterove bo’epy kuery (VAAT),
jechukapy inciso VI ko caput ha artigo, daikatui ojekuaadai-
katui ojekuaa’a eterovetea pe;

¢) 2,5 (dois inteiros e cinco décimos) pontos ojekua’a re-
des publicas ha, ojejapora mo jekua’apord havaxa ko lei
py, ohupytyara evolugdo pe indicadores ikatu nhemomba,
ojapo nhangareko Pora pe kua’a pype pe desigualdades
rehegua, Ko termos py hei sistema nacional ha avaliagdo
ha educagdo basica;

VI - o VAAT ojekua’ata, ko lei hei haxa jejapova’e inciso
X do caput Ko artigo, koapy mba’e jejapovaera nhe’ eré Ko
inciso II do caput ko artigo, onhemopuiko nhe’e ha oi ave nhe’
me’e py jevapy oi educacdo, ojehexapy japovaerd § 1° oime te
matriculas pe termos inciso py III do caput ko artigo;

VII - ojeporeka haty mba’e hei Ko incisos II e IV do caput ko
artigo onhemoi uka ta Estados ha Municipios kuery py xupe-
gudrante pe nhemboete’py dngua oikonteve rei rae, oime vacko
§§ 2° e 3° do art. 211 Ko Constituicéo;

VIII - pe ouvae ojeporeka va’e ndie ojejavykya ave ha pe oipo-
ramieva’e pe mboepy oimevae py. Ko art. 212 Ko Constituigao
my oi ard, tuxave, 30% (trinta por cento) da obotypaeteard Ko
Unido my, ojekua’a Ko inciso opy repy’rd reheve inciso V
ha caput ko artigo;

IX - oibama caput do art. 160 ko Constitui¢ao omoi jeporekaty
hexukapy py Ko incisos II e IV do caput Ko artigo, ha
ojejavyramo moruvixa competente oikua’ a se ha oguereko
japovai ha tuvixa mba’e;

X - Ko lei oguereko, jehexa py oime garantya py oi ko incisos
I, 1L, IIT e IV do caput e no § 1° do art. 208 pe meta ohumbya
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pe nhe’ e mboaty nacional de educacdo, Ko termo py hei art. 214
Ko Constituicdo, pea:

a) onembyatyva hyepy py inciso I do caput ko artigo py ha
nhembosarambypa pa petei nhe’e ha jeporekakatua, haexa-
gua ey a ha oponderava héd upe hepya jekua’a mboepype
hy aula jave, heta mba’e, arete vaera henonde heta mba’e
oguereko pe ha nhemboejave nhemanha py oi ipordbava pe
nhe’ € mbykyva’epara oimema ipord va’e hapy;

b) jejapo kua’a hapyVAAF pe ojesyryva’e inciso pe III
do caput Ko artigo ko VAAT oiva’e inciso VI do caput
koartigo;

¢) oimemba jhejhapoha pe nhebosarambi hapy jhehecha’
hako alinea “c” ko inciso V ko caput ha artigo;

d) jehexapy nhe’e mbohasaha pord, bytekuery rupy oiko,
nhemanha haty oikuaa va’e ha’ekuerynte , eterove tea
hyepyguy jehexaha inciso I do caput Ko artigo, oipyhy jave
omoikovejave, dereikontevei mba’ere, jejavykyha ha me’e
aranduva hendyve hagud ha controle social, oipotava oime-
vae pe arandu ha educacao pe.

e) hesegua oikontevevaepe oikuaaha, orgao kuery nhanga-
reko va’e, jejapova’e nhesarambiva, ipord guete hexukapy
educacionais ha nhemoiveva’e ojeatendechava;

XI - dahahei nhemoi mixin ha 70% (setenta por cento) petei tei
nhemofi hyepypy inciso I do caput Ko artigo, ojepe’a nheporan-
du pytyvora nhe’ ‘e mbykygui «c» pe inciso V pe caput Ko ar-
tigo, oita hepyra pirapire mba’apokuaa va’epe educagdo basica
mante va’epe,nhemanha py, nheporandu pytyvora va’ere jehexa
ha pype nhe’ e mbyky py kuatya “b” Ko inciso V do caput Ko
artigo, jehexapy py mixi ojekuaa 15% (quinze por cento)via
repyra capital;
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XII - nhe ‘e pora giiepy piso salarial rehegua ba’apo kua’a rehe-
gua nacional pe ba’apo. Kuaa vare pe magistério pe educagao
basica publica;

XIII - jeporu pord pe nheporandu pytyvord oguerua oimevae
§ 5° ko art. 212 ko Constituicdo kova oimbava’e hyepypy pe
Unido py ha Fundeb, oiva’e pe inciso V ha caput Ko artigo,
ha’e oiva’e.

XIV - pe ojejapovae kue 2025, onhemoi bavaekue pe ojejapovae
ko inciso V docaput, até 10% (dez por cento) pe hepyra petei tei
ojekua’ a apy ko jekua’ a hapy onhebohasard pe Unido ha agdes
de fomento rupy criagdo de matriculas pe tempo integral ha
educacdo basica publica, of jejapohava nhebombeuhapy, oipora
pord ha reducdo de desigualdades, oiva jojapa jejapo hesegua
mbohasajevy Fundeb, ndojejapoiramo, Ko nhe’ e oi’a inciso,
hendapete Ko of’a “a”, “b” e “c” do inciso V Ko artigo;

XV - korire jhejhapopy 2026, ikatu mixi 4% (quatro por cen-
to) pe nheporandu pytyvord hyepypy ‘re oime ko inciso I do
caput Ko artigo pe oima jhehuvara Estados, ha Distrito Federal
ha Municipios jhehuvara matriculas ha tempo integral educacdo
basica, conforme diretrizes oimemba upeva’e Unido ndie umi
hetaveva’e ndie ave Federag@o, ohupytypapeve educagdo my pe
tempo integral ave jha oimembava Plano Nacional de Educacao.

§ 1° ojhejhapova’e jhejhapopy VAAT, jha inciso VI do caput Ko
artigo, jhapovaera ha’etegua, of ave upea guy ambue pe nheporandu
pytyvord guy nheporandu py ambue Ko inciso II do caput Ko
artigo, ikatu ndatuixai,ojhoehere oimeba:

I - pe hesegua Estados, ha Distrito Federal pe Municipios gue-
ru javykyva’e kue oiporambava’e pe ensino daha’ei oimeva
hyepypy jekuaa ha inciso I do caput ko artigo;

II - cotas estaduais ha municipais ha omboatyva salario-educa-
¢do oguereko oime § 6° Ko art. 212 Ko Constituigdo my;
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III - oimemba pe Unido obohasa Estado, ha Distrito Fe-
deral ha Municipios pe termos da alinea “a” do inciso V
do caput Ko artigo.

§ 2° of pe hei vaera gui ohard pe alinea “a” pe inciso X do caput Ko
artigo, ha lei ha’etegua uperire oimeva’e pe nivel socioecondmico
pe educandos ha hejhavaety pe oimema va’e pe nheporandu py-
tyvord hard pe educag@o ha jhehu pe nhembyaty hepyra petei tel
federado, of hapeve pe pe ojhejhapovae‘ra.

§ 3° oimeta destinada pe educagdo infantil my ha oi 50% (cin-
quenta por cento) pe nheporandu pytyvord globais pe nhemombe’u
alinea “b” do inciso V do caput ko artigo, ko termos pe lei.

Art. 213. nheporandu pytyvord publicos oi jhehuvara pe escolas
publicas, katu jhejhapopy va’erd pe escolas comunitarias, confessionais pe
filantropicas, oimema pe lei, pea:

I - upe hesegua ipaha doguerekoi-hepyva’e ha omoi ha hebya
hepykuere pe educagio;

I - ojhepyhya’ard pe oi jhejhapovard imba’e  oi ambue
mbo’eroga enterovea mba’e, filantropica ou confessional, ou ao
Poder Publico, pe oijhave ijhaphyjhave pe jhemba’apopy.

§ 1° umi nheporandu pytyvora pe onhagareko Ko artigo pe ikatu of
ha upe peve pe bolsas pe estudo pe ensino fundamental ha médio,
ha forma pe lei pe, ikatu hava oxuka daikatuveiva nheporandu py-
tyvord va’e,o jave farta pe vagas cursos regulares hd rede publica
pe localidade ha residéncia pe educando, hemby Poder Publico
aguyjevete pe o investir prioritariamente pe expansdo pe ha’e rede
pe oimehaty py.

§ 2° umi oikova jekua’apy, pe extensdo pe estimulo ha fomento
ha mbopy’ahu oikova’erd pe universidade ha ave institui¢des ha
educacdo profissional ha tecnologica ikatuva jagara umi pe nhe-
boatyava hepyra va’e pe Poder Publico.
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Art. 214. pe lei oguereko moipordhava pe plano nacional ha educagéo,
pe duracdo decenal, petei n objetivo pe articular ha sistema nacional ha educa-
¢ao ha ha regime pe colaboracéo ha definir diretrizes, objetivos, metas e estraté-
gias pe omoi ve va’erd guereko oipypy pe manutengdo pe desenvolvimento pe
ensino pe diversos niveis, etapas ha modalidades pe mbytere pe agdes integradas
pe poderes publicos pe dahahei ha’exagua esferas federativas umi conduzam a:

I - erradicag@o pe analfabetismo;

II - universalizagdo pe atendimento escolar;

III - ipord ve pe umi ipord veva pe mbo’epy pe ;
IV - umi formakuepe oif mba’apo ar3;

V - promog¢do humanistica, cientifica ha tecnoldgica pe
tekoha Guassu re.

VI - umi pe meta pe oiva pe nheporandu pytyvora publicos ha
educagdo pe proporgdo ha produto interno bruto.

SECAO I1
DA CULTURA

NHANDEREKO ETE

Art. 215. Pe Estado onhagareko va’erd enterovete pe pleno pe
mboepy pe direitos culturais ha oguereko hasaha pe teko nacional re, ha
apoiata ha oicentivata ha ivaleveta pe difusdo pe manifestagdes Teko pe.

§ 1° Ha Estado protegera pe jehoaty nhe’e ha culturas populares
rehegua,Ava ha afro-brasileiras, ha umi ambue nhemoaty sapyava
pe processo civilizatorio nacional.
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§ 2° ha lei omof papahaty pe jevya’ha Guassu hagui pe ara pe Upea
of abue kuery pe ave dahahei va petei nxa pa étnicos nacionais hei.

§ 3° ha lei ogue katu Plano Nacional pe Cultura, pe arevea pluria-
nual, jehexa ha oikomahapy mavae pe cultural do Pais ha integra-
¢do pe agdes ha poder publico pe oguerahava:

I - jokoha hepyeteva pe patrimoénio cultural brasileiro re;

II - tembiapo mopud, nhemosai oguereko va jehe teko;

III - oikua’ava pe kente ha’epygua pe gestdo pe nhandereko pe
hetave oguereko tekohaty;

IV - jehuva’erad pe nhegudhehaty pe oguereko va’e teko;
V - valeveara pe hetave apy Aty pe tekohaty.

Art. 216.omoiporapord kuente oguercko’a teko pe brasileiro pe
oguerekoa Teko ojehe ha ojehe’ein, ojapovae hainho ha ave onhondyve,
pe hesai pord e’y ha’ejekuaapy,pe mbarete,pe apytu’um dahaheiva jojapa
Arandu paeteva umi brasilera, ha oimemba:

I - pe jehuva pe nhemodopy tesa;

II - umt jeikoha pe nhepyriipy, ojapo oikove hagua;

III - umi nhepyriipy cientificas, artisticas ha tecnologicas;

IV - umi jejapoha, umi mba’eva,kuatla mbareteva, omoi moi
hapyva’e ha umi ambue tekoha ty upearema pe onhebyaty umi
artistico- tekoeteva;

V - ha ijojapava’e tekoha Guasu ha tekoha ‘i pe hepyva’e nhe’e

ymagua, ka’aguyty, artistico, arqueologico, paleontoldgico, eco-
logico e cientifico.
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§ 1° pe Poder Publico, umi nheemypa pe kuente kuery, ohexata ha
nhatendeta pe patrimoénio cultural brasileiro, pe byte oikuaaseva,
registros, vigilancia, hoavare ha desapropriagdo, ogureko dmbue

Arandu pe acautelamento ha preservagao.

§ 2° ikatu pe administragdo ptblica, ha @mbue Arandu pe lei, ha
gestdo ha documentagdo governamental ha providéncias pe fran-

quear pe ha’e consulta ha pe hepyva’e ha’e necessita.

§ 3° pe lei pe omomhepyrii omobeu pe nhepyrii va’era pe jekua’apy

pe bens pe va hepya nhandereko ete.

§ 4°umi ivaiva’e pe nhe’e vai pe patriménio nhandereko ete upe-

va’e onhebotyvaera, lei pe te.

§ 5° opytata hoa pa terovete’a pe kuatya ha sitios detentores ha

reminiscéncias heia nhe’ a ymagua do Pe re quilombos.

§ 6 ° pe facultado ha Estados ha Distrito Federal oi a hyepypy re
ha estadual pe jehuva’e nhandereko pe cinco décimos por cento
pe mba’e hesegua tributaria liquida, pe financiamento pe progra-
mas ha projetos nhandereko, ha’etegua omoivaera umi nheporandu

pytyvora pe ome’ e hepyra :
I - oiporu pa umi kuente pe encargos sociais pe:

II - imba’apo kue oijoty;

III - ojohua ambue oiporu pa pe onhesyrua daha’ ei oiva’e me-
mente pe nheme’eta hese ha he’ia heta oguereko va’e mba’e

joexakuaa ha.

Art. 216-A. Pe Sistema Nacional heia nhandereko re, jojapa pe
daikatui pe nhemeemiara, pe boaty pora haxa byte tepe ha oimemea-
rd, institui hei pe processo pe gestdo pe promogdo conjunta pe politi-
cas publicas pe nhandereko re, democraticas ha peoiard, jejaponhe’e ndie
ha umi pe Federagdo ha sociedade, oguercko pe objetivo promover ha



Nhe’& Nhembohasaha petei hendape Nhe’€ Anhetegua Tekoha Guasu 1988 Kaiowa Nhe’&pe

desenvolvimento humano he’ire, social pe econémico pe pleno exercicio
hape direitos pe nhandereko.

§ 1° Pe Sistema Nacional pe Cultura fundamenta-se pe politica
nacional pe nhandereko pe mba’e diretrizes py, omojeupy pe Plano
Nacional pe nhandereko re, pe omopua pe ojejehuva’erd oima:

I - opaxagua va’e pe oguereru nhandereko;

II - universalizago pe acesso pe oguereko pava’e pe oculturais;

III - jeheka py pyrapyre pe jenhoty mopud, umi pe circulagédo
heia upe jehexapy pe bens nhandereko;

IV - pe onhondie pa umi federados kuery, ha agentes publicos
ha pe daikatui oiva pe mba’e nhandereko;

V - integragdo pe interagdo ha execugdo pe politicas re, pe pro-
gramas re, pe projetos ha a¢des oipord va’e;

VI - upe oimembava’e pe kuatya pe agentes he’i pe nhandereko;
VII - umi oimeba nhemyaty opaba’eva pe politicas ha culturais;

VIII - noikotev€i va’e pe federados kuery ha instituicdes pe
sociedade civil;

IX - ohehexa jokupe pe bohasapy pe nhemonbeu py;

X - nhe’ e apohaty pe of kuatla hesegua decisorios pe nheimeha-
py pe controle social He’iva;

XI - haepy ete pe ohekavae ty pe oguereko va’e apohaty pe ges-
tdo, pe nheporandu pytyvord pe agdes;

XII - omoiva’e pe mboaty Haty pirapire pe ojapohaty Hepyra pe
publicos ha nhandereko ha.
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§ 2° nhe’e pordngue ha nhemoibava e pe Sistema Nacional pe nhan-
dereko, pe oiva pe esferas ha Federagdo:

I - petei nhembyaty ca pe nheba’apohaty Va pe nhandereko ;

IT - umi Arandu kuery pe politica nhandereko re

III - jejotopa Guasu nhandereko re;

IV - pe nheboatyava atyva’e;

V - petei governo pe jekuaa mba’epord nhandereko ;

VI - jekuaa ha nhandereko va’ere;

VII - jekua’ a ha nhemobeupy pe hesegua nhandereko va’ere

VIII - of ard pe oikuaapava’e pe oi hape nhandereko a; ha

IX - of hatypy pe setoriais Pe nhandereko .
§ 3° pe lei federal pe of ha peare regulamentag@o pe Sistema Nacio-
nal pe nhandereko va, ipord de ereime ard haepy dmbue kuery ndive

nacionais ha politicas setoriais pe governo.

§ 4° pe Estados, ha Distrito Federal ha Municipios Onhebyaty va’e
pe ha’e respectivos pe sistemas pe nhandereko ha leis imba’eteva.
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SECAO III
DO DESPORTO

PE JEJAPOPY RA

Art. 217. Ojapoard mante pe Estado oxuka angara pe oguereko
va’e nhandereko dahaheiva peteixa, upe direito pe petei tei oguereko
va’e, manha of;

I - nhekoteveveima va’e pe ogureko va’e pe upe associagdes
heia, of jave de nhembyaty porava ojehupora mbava epe;

II - pe nheporandu pytyvord umi kuente vae pe oime oikon-
tevev’aepe pe jejapopy ra pe educacional me, ha oime vae
xupegudrante jejapopy ra pe xupeguarante;

III - umi mante dahaheiva jejapopy oikuaaha vea pe oikuaa ¢’y.

IV - onhagareko vae pe manifestacdes pe jejapopy vara
nterovea:

§ 1° Pe Poder Judiciario hae admitira pe acdes relativas ha nhara-
duva’e pe jejapopy va’erd uperire dojapoird mobyry pe justica
jejapopy va’egiii, ipora lei.

§ 2° Pe justiga jejapopyva’e oguereko ta petei ard maximo pe ses-
senta dia, pe contados pe instauragdo pe processo, pe heita pe

ipahapy.

§ 3° Pe Poder Publico oxukaangara pe lazer, ba’exa pe forma pe
promocao socialpe.
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CAPITULO 1V
DA CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVACAO
PE CIENCIA, TECNOLOGIA HA INOVACAO

Art. 218. Pe Estado ohehexa ta ha omobe’ukara ha oiporam-

bava’e cientifico, ha pe mba’eporddu ha capacitagdo pe cientifica ha
tecnologica ha okabia.

§ 1° pe nheporandu cientifica pe basica ha tecnoldgica ojagarata
hese onhagareko hava oikote vea pe Estado, oguereko guesa py pe
kuente kuery pe progresso pe ciéncia, tecnologia ha ipyahua.

§ 2° pe porandu tecnoldgica he’ia oujevy pe of ard pe moipora hava
pe brasileiros pe desenvolvimento pe sistema pe produtivo ha
nacional ha tekoha Guassu.

§ 3° ha Estado pytyvota ha oikua’ a py pe nheporandu pytyvord
umipe yvypory pe oi ciéncia, nheporandu, tecnologia pe inovagio
he’ia, ikatu byte pytyvd pe mba’apo haty pe extensdo tecnoldgi-
cahe’i, pe jekuaa py ha’ckuery oiard pepy byterupi pe condi¢des
especiais pe nheba’apo py.

§ 4° pe lei hei oipytyvdara pe nheba’apo aty tuixava omoiveta nhe-
porandu rd, jehuveva’erd pe tecnologia ipord veva tekohaguassu
veva’epe, oikua’ a vae pe ipord vaepe pe hae nheporandu pytyvora
yvypory pe oiporu ard pe oimeva’epe umi hepykue pe oipyphy pe
iba’apo vae ojoupe, oi pirapire, oime bytekuery rupi pe hae ipira-
pire pe opa jave.

§ 5° pe oi Estados pe ha Distrito Federal pe of ta byte byte pe ha’e
recegua oreko hanga publicas pe fomento pe bo’epy ha nheporandu
py cientifica ha tecnologica.

§ 6° pe estado, hape opava pe nheba’apo py hexapy ko caput, ogue-
reko ard hekapy hese, umi kuente kuery re ha hediete, pe governo pe.
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§ 7° ha Estado omoiard pe oxuka angara peare rehegua ha ambue
kuery pe instituicdes publicas ha ciéncia, tecnologia ha inovagao
re, jehexa py ha doiko vei vae das japoha ko caput.

Art. 219. Pe mercado interno integra he’ia imba’eva eterovetea pe
mobeupy peare hegua jekua’ a hava pe desenvolvimento nhandereko pe
socio-econdmico, jeiko pord hagua uwi kuente kuery pe oguerekopama vae
pe tecnologica pe tekoha Guasu,pe lei federal.

Nhe’€ Mbyky. Pe Estado omoita pe jekua’a ha fortalecimento pe
pyahu pe nheba’apo ruixa, pora oiveva’epy, kente kuery hediete, pe consti-
tuicdo pe he’ia jejavykyha pe parques pe polos tecnologicos he’ia pe oive
va’e nheime haty promotores ha pyahu ha pyahua oikuaasea noikotevé&i
pejehua, memokanhya, difusdo pe transferéncia pe tecnologia.

Art. 219-A. Pe Unido, ha Estados, pe Distrito Federal pe Munici-
pios ikatu ha’ete oiporu Haty pe cooperagao pe 6rgdos taanga pe hedyete,i-
pora ve bohasa py nheporandu pytyvora kuente kuery ard Pora va oiva,o-
moba va pe nheporandu py, pe oimeba va’e cientifico pe tecnologico pe
pyahu a pe oiveva’epy oimebavae pe jejapoha hepyrd dahaheia hepyra
pe ojagara va’e hepyra va’e, pe lei.

Art. 219-B. Pe Sistema Nacional pe Ciéncia, ha Tecnologia pe
Inovacdo (SNCTI) oita jejapopy 1d pe nheme’erd , pe kuente kuery pe he-
dyete, nhemanha ha a oxuka ha pe oimepora va cientifico pe tecnoldgico
hape mopyahua.

§ 1° pe Lei federal omoiard pe ba’ekua ‘a SNCTI.

§ 2° pe Estados, ha Distrito Federal ha Municipios omoiara lei
omoimbava’e pe haec mba’e oimeva’e opamba’eva.
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CAPITULO V
DA COMUNICACAO SOCIAL

Art.220. Umi nhe’€gui hd nhemombe’u py ndojekwauka mo’ai ko

lei rupi konstituicdo py oime haixa.

§1°Nipetei lei ndikatui ojoko joko kwatia nhemombe’upy nhemya-
sdi opavaveva’e pe,aiporamo jejapysaka art5°, IV, V, X, XIII e XIV.

§ 2° Ndikatui jejoko nhe’e arandu rehegwa politica,teko arandu jo-
java’e ha teko arandu rory rehegwa.

§ 3° Lei federal rembiapo.

I - Tkatu mburuvixa kwery omoi mbovy orapa ikatu umi diver-
sdord oime hd omohenda, h4d umi oime va’erd kiva’e pa hi’anho
rupi ha upeixa onhapresenta hagwaixa.

II - Oime va’erd lei oresende ard petei tekove pe hagente
kwery pe umi televis@o héa radiogwi oime ramo okontraria lei
art 221,héa uxuka xuka ramo produto ha tekovepy tekoresai pe
naiporai ramo.

§ 4° Jehexuka jehepy hagwapety,kanha,veneno,pohd ha tesai va’era
onhenhangareko pe lei inciso II pe aje’i ve jexuka haixa,ha ojekwaa

uka ramo oime aigweha ojeporu vai ramo.

§ 5° Umi nhe’enhemoasai nhemondoha ndikatui petei va’e anho
ohendu,petei va’e anho ohendu.

§ 6° Nhe’enhemondo kwatia rupi ojejoko licenga mburuvixa
kwery rupive.

Art. 221.Tembiapo umi radio ha televisdo rupi:

I - Tembiapo mbo’eroy,teko vy’a,tekojexauka ha nhemombe’upy
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II - Tembiapo nhepytyvd tekojexukapyra oparupi ha jeiko haru-
pi ha nhepytyvo jexukave hagwaopa rupi.

III - Petei tei jeiko harupi jexuka hagwateko nhemombe’u ha-
gwa nhande reko lei rupive.

IV - Ojerespeita hagwaixa tekokatu ha tekojoja petei tei gen-
tekwery va’epe.

Art. 222. Umi empresa ogwereko va’e nhe’enhemondoha ha
radio,son, ta’anga imba’eteeva’e brasil pygwatee va’e ha umi
oimeva pa(10) ro’y ha tekove juridica oimeva lei brasil py-
gwa rupive.

§ 1° Aiporamo meraé hamy 70 por cento rupi nhe’enhemondoha
ha radiokwery ha tanga oime va’erd brasil pygwatee va’epe ha umi
oimemava pa 1o’y brasil py,umia oxuka va’erd mba’eixapa ogwe-
rahata tembiapo.

§ 2° Petel tei gwembiapo ojapova’e ohexauka hagwaha’ekwery
umi brasil py oimeva pa ro’y rupi héd umi oimeva onhembovrasilero
va’e merde nhe’enhemondo ha rupi.

§ 3° Umi nhe’enhemondohaty rupi tekove ojeapysaka ha ojejapo
art 221 py oime haixa upeixa ikatu onhehendu ha ojerespeita umi

tembiapo nhe’emondo haty rupi.

§ 4° lei rupive ikatu jehexa umi ambue va’e tapytagwa rembiapo §
1°ko apy oime haixa.

§ 5° Onhekambia ramo tembiapora ko’apy tekoteve congresso na-
cional py jeavisa.

Art. 223. Ikatu mburuvixa executivo pygwa ome’e kwatia he’iha

ikatuha tembiapo ojejapo radiopy tyapupy ha ta’anga py,onhenhesamondo

magwive tembiapo opavaveva’e py ha estado py.

70



Nhe’& Nhembohasaha petei hendape Nhe’€ Anhetegua Tekoha Guasu 1988 Kaiowa Nhe’&pe

§ 1° Congresso nacional ikatu art. 64, § 2° e § 4° apy oime haixa
omondo kwatia nhe’e onhemombe’u py gwive.

§ 2° Onhembopyahu hagwacongresso nacional rupive mante ikatu
mokoi joapyve rupi oimeva’era.

§ 3° Onhembopyahu hagwaomohenhoita umi afecto jurico anhoite
ojedelibera rire congresso nacional,oje’chaihaicha ko’a paragrafo

ohasava’ekuepe.

§ 4° pe concessdo tera ojehejava ojepe’aramo,hi’are ymboyve,o-
nheha’arova jeporavo judicial.

§ 5° pe prazo concessdo terd ojehejareiva ogwerekota 10 ary umi
radio rupive ojejapovape ha 15 umi televisdo pegwapy.

Art. 224. umi mba,e he’iva ko capitulope,pe congresso nacional

omonhepyruva,inhirungwera,conselho de comunicagdo social rehe-
gua,lei ramo.

CAPITULO VII

DA FAMILIA, DA CRIANCA, DO ADOLESCENTE,
DO JOVEM E DO IDOSO

NHANDE RE’YI NHANDE ROGA YGWA KWERY,UNI
MITA KWERY,UMI KUNHATAI KWERY,KARIA’Y
KWERY HA NHAMOI KWERY, MAXU KWERY.

Art. 226. Umia nhande re’yi kwery estado onhangareko tee ha voi.

§ 1° Nhemenda kwatia rehe ndikatui jahepy ha jererovy’a ave.

§ 2° O casamento religioso tem efeito civil, nos termos da lei.
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§ 2° Nhemenda ramo tupaopy tera jerosy hapy lei rupi ovale voi ave.
§ 3° Ikatu hagwaixa estado oresende umi omenda va’e ojekwaa uka
kyuinmba’e ha kunha gwe’yo kwery rd upeagwi estado oresende
imenda pyre.

§ 4° Gwe’yi gwoga ygwa ramo ave opyta inhemonhare kwery va’e.

§ 5° Kuimba’e h4 kunha omenda va’e ogwereko rerexo petei xa .

§ 6° Onhemenda ramo kwaia rupi ikatu ojoheja kwatia rupive petei
ro’y rire ha ojoheja tee ramo mokoi ro’y rire.

§ 6° Nhemenda pyre ikatu ojoheja jey kwatia rupive.

§ 7° Umi omenda va’e ogwereko rerexo teko pord rupi onhehad
hagwa ogweraha gwoga ygwa kwery,ikatu ohexa mba’eixapa ika-
tu ojogwereko,estado ikatu omoi mbo’eroy ha opavave tekokatu ra

irerexo ra,ndokatui mbarete py ojejapouka ni omoigo uka tekora.

§ 8° Mburuvixa kwery estado pygwa voi ikatu oipytyvd petei tei
umi gwe’yi ani hagwaoiko aigwe igwe.

Art. 227. Pe itua héa isy gwe’yi kwery ndie ha estado jave mitd

rerexo,kunhatdi kwery,karia’y kwery jave omotenonde oiko pord hagwa-
,hesai hagwa,okaru pora hagwa,oho hagwambo’eroypy,ohuga hagwa,om-
ba’apo kwaa hagwa,nhandereko oikwaa hagwa,hekoporad hagwa,ojerepeta
hagwa,oiko hagwapiro’ype,oiko pord hagwagwe’yi kwery jave gwoga py
ha gweko hapy,ha onheresende hagwaopamba’e vai va’e gwi,ani hagwam-
ba’e v eivai va’e ojehu ixupe.

§ 1° Estado omoi va’erd programa kwery umi mitd ha kunhatai
kwery ha karia’y kwery oiko porami hagwaha umi opavaveva’eoi-
pytyvd hagwakoanixa:

I - Umi recurso oikeva’e tesai rd onhembohasa va’era um imita
oiko ramo va’e pe.
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IT - Oime va’erd programa nhepytyvo hara umi oikoteve va’e
ndahekopai hetepe,inhakamy,oie va’erd onhembo’eukapy im-
ba’apora ha oikohagwa,héd oiporu hagwaentero mba’e opavave
vae oiporu va’e,ani hagwa avave onhembohory hese.

§ 2° Lei rupive ikatu oime um inda hekopai va’e pe igwata
hagwaapyte rupi ha carro rupi ha onimo rupi ojeupi kwaa hagwa
upeixa umi nda hekopai va’e oiko pord mi hagwa.

§ 3° Irerexo ra oime koixa:

I - Ary ofiemoneiva michivéva ojeikotevéva ofiemoingove ha-
guad tembiapo-pe, ojehechdvo upe oiva art. 7°, XXXIII-pe.

II - Imba’aporepy oipyhy pord hagwa.

III - Umi kunhata kwery ha karia’y kwery omba’apo va’e oime
mante va’erd mbo’eroypy.

IV - Oime va’erd ogaranti irerexo ha ijejavy oikwaa va’era,
peteixa pe heko processual pe ha onheresende pe oikwaa va’e
gwembiapo legislagdo my oime haixa ite.

V - Nhe’erendu kwaa ha jehexakwaa gentekwery rerexo mamo
oime hapy oime pora hagwaixa.

VI - Umi mburuvixa ohexa kwaa va’erd mba’eixapa umi mi-
takwery ityre’yn va’e pe ha ojehejarei va’e onhepytyvo va’era .

VII - Oime programa umi mitdkwery oiporu va’e pety vai ojavyky
va’e mba’e vai,umia pe oime nhepytyvo anive hagwaupeixa oiko.

§ 4° Lei rupive umi ohugavai va’e mitadkwery rehe ha kunhatainkwery
rehe,karia’ykwery rehe oho va’erd preso.

§ 5° MitA gwaxo nheme’e umi mburuvixapo rupi ohasa va’erd
ome’e ta ramo umi tapytagwa pe.
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§ 6° Umi mitd kwery oiko va’e Gwe’yikwery gwoga ndaha’eiry
ramo jepe imba’e tee,ogwereko rerexo peteixa umi ambue mi-
takwery imba’e tee va’e jave ave.

§ 7° Mitakwery rerexo py oime art 204 jehexa hagwa.
§ 8° Lei py oime haixa:

I - Kwatia juventudekwery py oime mba’eixa ite pa umi kunha-
taikwery ha karia’ykwery rerexo.

IT - Oime tembiapo umi juventude pe,pa 1o’y rupive ha entero
umi poder publico nhepytyvo rupive.

Art. 228. Umi mitakwery 18 ro’y ndogwerekoi va’e ojejavy ramo
ndikatui gente kakwaa vaixa ojejulga,tekoteve lei ixupe rupi mante.

Art. 229. Tua ha sy kwery ogwereko rerexo omongakwaa,omoaran-
du gwa’ykwery imita va’e,ha umi gwa’ykwery itujaveva ogwereko rerexo
onhangareko vy itua ha isy kwery rehe inhamoi ha maxu jave ha hasy ramo

Art. 230. Gwe’yikwery gwoga ogwereko rerexo estado jave onha-
tende umi tuja ha gwaigwi rehe,ha onhendu ha ojerepeta vae’rd heko ha-
py,ojegwereko pora va’era.

§ 1° Umi nhepytyv0d oime va’e tuja ha gwaigwi pe tekoteve ojejapo
hoga ite py.

§ 2° Umi tuja ha gwaigwi ogwereko va’e 65 ro’y gwive notekotevéi
ohepy onimo oho hagwa mera€ ha koty.
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TITULO IX
DAS DISPOSICOES CONSTITUCIONAIS GERAIS
OPAIXAGWA OIMEVA’E CONSTITUICAO PY
Art. 233. noimeveima

Art. 234. Ndikatui unido rupi,petei estado onhemopua ramo oasu-
mi oreveha,adinministracdo publica rupigwa ha umi noimeva’e ijoja hapy.

Art. 235. Pa ro’y py onhemopu’a ramo petei estado tekoteve ko-
ainxa ohasa:

I - [jaty kwery assembleia legislativa py oime va’erd 17 depu-
tadokwery,oime ramo mixive 600 mil gentekwery gwi ha 24,ha

tuixave ramo petei milhdo ha 500 rupi;

IT - Umi mburuvixa governo va’e ogwereko va’erd 10 ipyty-
vohary (secretarias);

III - Oime va’erd mbohapy tribunal rupi governador remimoi
ijejavy’y va’e.;

IV - Oime va’erd 7 mburivixa(desembargadores)tribunal justiga py;

V - Umi mburuvixa(desembargador)onhemoi va’erd governador
rupive koixa:

a) po magistrado va’e 35 ro’y gwive oreko va’erd pe estado
pe omba’apo hagwa.

b) mokoi promotor,hd mokoi ave advogadokwery heko je-

javy’ey va’e pa ro’y rupima omba’apo va’erd pe konstitui-
cdopy oime haixa.
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VI - Umi tekoha federal pygwa va’e ramo po desembargador
ikatu ojeporavo umi juiz kwery direito va’e meranhe hagwi;

VII - Umi tekoha rupi comarca py governador voiko omoi
va’erd Petei promotor justica,ha petei nheresendehaty publico
ohasa va’e concurso rupi ikwatia oime poramamba ma gwive;

VIII - Oime peve promulgagdo konstuigdo estadual va’e om-
bohovai va’erd procuradoria geral,advocacia geral ha nhere-
sendeha geral estado pygwa advogadokwery hi’arandu va’e ha
ogwewreko va’e 35 ro’y rupi governador remimoi gwe ha ikatu
onhemboyke ave “ad nutum”;

IX - Umi estado hé’e tekoha federal onhakambiapa va’e ramo umi
omba’apo va’e pe administracdo federal rupi koixa ojehu va’era:

a) pe 6 ro’y oime hagwepy estado ohepy va’era20 por cen-
to ikatu hagwaixa ohepy umi omba’apo va’e pe,ha hembyre
opyta va’erda gwyteri unido popy.

b) 7 1o’y hapy estado py onhemoi ve va’erd 30 porcento ha 8
ro’y hapy katu pe 50 porcento hemby va’ekwe.

X - Umi onhemoi va’e ranheve va’e umi omba’apo va’erd pe
gwive ko artigo py ohasa va’era constitui¢ao estadual rupi;

XI - Umi ohepy va’e ndikatui ohasa 50 porcento estado ogwe-
rekova’e;

Art. 236. Umi tembiapo notarial gwive ha registrova’e ojejapo am-
bue henda py poder publico rembijerure rupi.

§ 1° Lei rupive omoi va’era umi tembiapo jejavy va’e hd umi civil va’e
poder rupive poder judiciario ikatu umia ohexa omoi pord hagwa.

§ 2° Lei federal rupive mante ikatu umi tembiapo ndaijojai va’e
notarial ha registro ojehexa.
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§ 3° Upe tembiapo notarial ha registro py nhemba’apo hagwacon-
curso rupive mante oimemba va’era kwatia,ha ndoikoiramo jeporu
hagwakatu pytarei pe vaga,ndoikoi concurso onhemoi ha onhere-
nohe hagwaob jasy rupi.

Art. 237. Pe nhenhangarekopy umi mba’e jehepy va’era exterior
rupi,tekotevetee voi ministério da fazenda rupi ohasa.

Art. 238. Lei rupive mante ikatu ojehepyme’e umi petroleo,al-
cool,carburante ha umi ambue va’e combustivelkwery lei constituicdo
py oime haixa.

Art. 239. Umi pirapire ojepyhy va’e gwive programa integracao
social ojejapo va’ekwe lei complementar 7 setembro 7 1970 py ha umi
omba’apo va’e onheforma hagwalei complementar 8,03 dezembro 1970py
ohasa ko constitui¢do rupive ohepy umi seguro desemprego,hd ave oipyty-
vo ko § 3° artigo py oime haixa.

§ 1° Ko apy he’i va’e 28 por cento rupi onhemondo va’erd umi
nheinkoteve harupi BNDES rupi,ohexa magwive kiva’e va’e
ikatu oresevi.

§ 2° Umi patrimonio rupive hemby akwe pe umi programa rupi
onhenhongatu va’era,ikatu hagwaixa ojeporu onhekoteve jave lei pe
oime haixa,aiporamo ikatu omendava’e oipyhy ave,ndikatui onhe-
me’embarei ko caput py oime haixa artigo py,meranheva’epe.

§ 3° Umi omba’apo va’e ohexakwaa ramo gwendota kwery rehe
omee ha programa kwery pe ohepy ramo mokoi vese isalario
anhobase 2025 py,onhemoatyron 2026 gwive,(INPC) ohepy haty
rupive ha IBGE rupi, H4d ambue va’e okambia ramo,ha onhembyaty
ramo mokoi ha ipagamento repy,ikatu onhembohasa petei salario
anho py,petei pe ikontapy,umi oimema va’e ko programa kwery py.

§ 3°-A. Ikatu va’e ko § 3°artigo pe oime haixa ndikatui mixive pe
salario onhemba’apo hagwe ary,ha’e hina 1,5 vese va’era.
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§ 4 Financiamento seguro de desemprego ohupytyta petei nhemee
adicional empresa orek6éva rotacdo mbarete umi mba’apopy oha-
sava tasa medio de rota setor-rupipe, péva forma omopyendava 1éi
rupive.

§ 5 Umi programa nhepytyvd econdmico rehegua onhefinancia-
va’ekue § 1 he’ihaixa ha umi resultado orekova hikuai ojeevale ha
onhemoherakwata ro’yrupive electronicos-pe ha onhepresentata
petei aty Comité Conjunto Permanente-pe onhenhe’eva § 1 ko art.
166 rehegua.

Art. 240. ha’ekuéra oi ojapovy umi mba’e he’iva Art. 195 Umi
nhe’e obrigatorio ko’4ngadgwa umi empresario oiva gwerype-pe, onhedes-
tindva umi entidade privada servigo social ha formagao profesional ojoaji-
va sistema Unigao rehe.

Art. 241. Unido, Estado, Distrito Federal ha Municipal-kuéry omoi
pord, 1éi rupive, consorcio publico ha nhe’enhemoi de cooperagdo ente
federadakwery apytépe, oautorizata gestdo asociada servigo publico rehe-
gwa, ave transferencia total ha parcial cargo, servicio, persoal ha mbae
esencialva’e continuidade servigo onhembohasavapegwive.

Art. 242. Pe nhepyrumby art. 206, IV, ndojeporai umi instituigdo
educativa oficial omohenoiva’e lei estatal ha municipal ha oimeva pro-
mulgacaorupi ko Constitugdo, ndaha’éiva opavave ni predominantemente
onhemanteneva recurso publico rupive.

§ 1° brasil rembiesakwe mbo’epy rupive ojehexakwaata mba’cixai-
tepa opaixagwa arando py

§ 2° Colegio Pedroll opytata Rio de janeiro koty opyta orbita
federal ryepypy.

Art. 243. Ko’a propriedadi rural ha urbana oimehape regido do Pais
oimehéape cultivo ilegal de plantas psicotropicas gwive exploragdo tembia-
po escravo em forma de lei ojeexpropidta ha odestinata reforma agraria
ha umi programa de habitacdo popular, ndorekoiva indenizagdo propieta-
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riope ha sem prejuicio ambue sancdo previstas em lei, omoanhetéva, ko’a
mba’épe, articulo 5°.

Nhe’€ Mbyky. Oime ramo ha opavave mba’e de valor econémico
ojeapresava resultado trafico ilicito narcético ha droga similar ha
exportacdo de trabalho escravo ojeiperata ha ojevyta fundo especial
orekova destino especifico, péva 1éi herihaicha rupive.

Artigo 244. Léi omoita adaptagdo tendarupi publico rehegwa,
edificio ojeporuva publico-pe ha ko’angd oiva mba’yrumyin transporte
publico-pe ikatu hagwaicha ogaranti aceso adekwaado umi tapixa heko-
pa’yva’e pe orekova discapacidade, he’ihaicha art. 227, § 2 rehegua rupi.

Artigo 245. Lei omoita umi hipotese ha condi¢ao othape mburuvixa
publica ome’éta nhepytyvo umi herdero ha dependente oikotevévape umi
tapixa vitima petei nhembohasaasyva’e intencional rupive, oi’ynre prejui-
zio responsabilidade civil ojapdva pe mba’evai apoha lei rupi.

Art.246. Ndikati onhemoanhete medida provisional onhemoa-
nhetévo articulo Constitugdo orekdva redacdo onhemoambuéva emenda
rupive promulgada entre 1 de janeiro de 1995 ha promulgacdo ko’a
emenda, oikehépe.

Art. 247. Ko’a Iéi oiva inciso III § 1° art 41 ha § 70 art 169-py
omopyendata criterio ha garantia especial okanhyvo hembiapogwi umi
funcionario publico oiméva estavel, upéva’e atribuigdo hembiapogwi, om-
bogwatava atividade Estado-pegwa anhonte voi.

Nhe’é Mbyky. Oiko ramo insuficiente desempenho, kanhyngwe-
va’e posi¢do oikota petel proceso administrativo rupive anhoite othape
asegurado umi proceso contraditoriova’e ha defesa plena.

Art. 248. Umi beneficio ojepagava, oimeranhéva’e capacidade, or-
gao responsavel régime geral Seguro Social rehegwa, jepémo pe konta pe
Tesoro Nacional-py, ha umi noiriva sujeto limite maximo valor rehegwa
ojefixava umi beneficio ome’éva ko régime ohexakwaata umi limite onhe-
mopyendava Art-py. 37, XI rehegwa rupive.
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Art. 249. Hembipotape ojeasegura recurso ojepaga hagwa umi
beneficio ha pensao rehegua onheme’éva umi funcionario publico ha de-
pendiente-kuérape, omoive hagwa umi recurso oiva umi tesoro respectivo-
-pe, Unido, Estado kwéry, Distrito Federal ha Municipal-kuéry ikatu omoi
fundo integrado umi recurso oiva umi nheme’epyrere, rerexo ha bens por
natureza, por qualquer por natureza rupive.

Art. 250. Ojehupyty hagwa pirapire ojepaga hagwa umi beneficio
onheme’&va régime geral de seguro social rupive, ko’a recurso ombyatyva
reheve, Uniad ikatu omohenhoi fundo oimeraixagwa propiedade, rerexo
ha ativo ogwerekdva, 1€i rupive, omohendava’erd ko fundo natureza ha
administragio rehe.

ATO DAS DISPOSICOES CONSTITUCIONAIS
TRANSITORIAS

UMI DISPOSICAO CONSTITUCIONAL TRANSICIO-
NAL REHEGUA LEI

Art. 67. Unido omohu’ata demarcagdo umi yvy tekoha te’yikwery
pygwa po ro’ypy arype oigwi Constituicdo nhemoherakwa gwive.
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